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Enmienda		1

Propuesta de Directiva
Considerando 3
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(3)	El artículo 26 bis, apartado 1, de la Directiva 2006/43/CE exige que los Estados miembros garanticen que los auditores legales y las sociedades de auditoría verifiquen la presentación de información sobre sostenibilidad de acuerdo con las normas de verificación limitada que debe adoptar la Comisión. El artículo 26 bis, apartado 3, de dicha Directiva exige que la Comisión adopte las citadas normas a más tardar el 1 de octubre de 2026. Las empresas han expresado su preocupación en relación con el trabajo que deben realizar los prestadores de servicios de verificación y han manifestado la necesidad de flexibilidad a la hora de hacer frente a los riesgos específicos y los problemas críticos detectados en los ámbitos de la verificación de la presentación de información sobre sostenibilidad. Para que la Comisión pueda tomar en consideración esas preocupaciones, se le debe conceder mayor flexibilidad a la hora de adoptar las normas. En cualquier caso, a más tardar en 2026 y antes de adoptar las normas mediante un acto delegado, la Comisión publicará directrices específicas sobre la verificación en las que se aclaren los procedimientos necesarios que deben llevar a cabo los proveedores de servicios de verificación como parte del encargo de verificación limitada.
	(3)	El artículo 26 bis, apartado 1, de la Directiva 2006/43/CE exige que los Estados miembros garanticen que los auditores legales y las sociedades de auditoría verifiquen la presentación de información sobre sostenibilidad de acuerdo con las normas de verificación limitada que debe adoptar la Comisión. El artículo 26 bis, apartado 3, de dicha Directiva exige que la Comisión adopte las citadas normas a más tardar el 1 de octubre de 2026. Las empresas han expresado su preocupación en relación con el trabajo que deben realizar los prestadores de servicios de verificación y han manifestado la necesidad de flexibilidad a la hora de hacer frente a los riesgos específicos y los problemas críticos detectados en los ámbitos de la verificación de la presentación de información sobre sostenibilidad. La Comisión debe tener debidamente en cuenta esas preocupaciones a la hora de trabajar en las normas de verificación limitada. La falta de normas de verificación armonizadas contribuye a los problemas a los que se enfrentan las empresas, por lo que es de la máxima urgencia que la Comisión adopte un acto delegado adecuado como previsto.


Enmiendas		221 y 279
Propuesta de Directiva
Considerando 5
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(5)	El artículo 19 bis, apartado 1, de la Directiva 2013/34/UE exige que las grandes empresas y las pequeñas y medianas empresas con valores admitidos a cotización en un mercado regulado de la UE, a excepción de las microempresas, elaboren y publiquen un estado de sostenibilidad a nivel individual. A fin de reducir la carga que supone la presentación de información para las empresas, es preciso que la obligación de elaborar y publicar un estado de sostenibilidad a nivel individual se limite a las grandes empresas que superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio. Teniendo en cuenta que, para considerar que es grande, una empresa debe rebasar dos de los tres criterios del artículo 3, apartado 4, de la Directiva 2013/34/UE, se deduce que, para estar sujeta a los requisitos de presentación de información, una empresa debe tener un número medio de empleados superior a 1 000 durante el ejercicio y, bien un volumen de negocios neto superior a 50 000 000 EUR, bien un balance total superior a 25 000 000 EUR.
	(5)	El artículo 19 bis, apartado 1, de la Directiva 2013/34/UE exige que las grandes empresas y las pequeñas y medianas empresas con valores admitidos a cotización en un mercado regulado de la UE, a excepción de las microempresas, elaboren y publiquen un estado de sostenibilidad a nivel individual. A fin de reducir la carga que supone la presentación de información para las empresas, es preciso que la obligación de elaborar y publicar un estado de sostenibilidad a nivel individual se limite a las empresas que superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de más de 450 000 000 EUR durante el ejercicio. Debe ser posible eximir del cumplimiento de las obligaciones de presentación de información a las sociedades matrices últimas que sean sociedades financieras de cartera que no participen en actividades de gestión.



Enmienda		3

Propuesta de Directiva
Considerando 6
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(6)	Es necesario hallar un equilibrio entre los objetivos de generar datos y de reducir la carga administrativa. La presentación de información sobre sostenibilidad, incluida la información a que se refiere el artículo 8 del Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo9, por parte de las grandes empresas que superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio es indispensable para comprender la transición a una economía climáticamente neutra. En vista del equilibrio que debe hallarse entre los objetivos de generar datos y de reducir la carga administrativa, las grandes empresas incluidas en el nuevo ámbito de aplicación para la presentación de información sobre sostenibilidad que no generen un volumen de negocios neto superior a 450 000 000 EUR durante el ejercicio deben poder divulgar la información a que se refiere el artículo 8 del Reglamento (UE) 2020/852 de manera más flexible. La Comisión ha de estar facultada para establecer normas que completen el régimen de presentación de información aplicable a dichas empresas. En particular, es preciso aclarar que la Comisión está facultada para especificar el régimen de presentación de información en lo referente a las actividades que solo se ajusten parcialmente a la taxonomía.
	suprimido

	__________________
	

	9 Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de 2020, relativo al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088 (DO L 198 de 22.6.2020, p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/oj).
	


Enmiendas		222 y 280
Propuesta de Directiva
Considerando 7
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(7)	El artículo 1, apartado 3, de la Directiva 2013/34/UE especifica que las entidades de crédito y las empresas de seguros que sean grandes empresas o pequeñas y medianas empresas (a excepción de las microempresas) con valores admitidos a cotización en un mercado regulado de la UE están sujetas a los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad establecidos en dicha Directiva, con independencia de su forma jurídica. Dado que el ámbito de aplicación de la obligación de presentar información sobre sostenibilidad a nivel individual debe reducirse a las grandes empresas que superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio, esa reducción del ámbito de aplicación también debe aplicarse a las entidades de crédito y las empresas de seguros.
	(7)	El artículo 1, apartado 3, de la Directiva 2013/34/UE especifica que las entidades de crédito y las empresas de seguros que sean grandes empresas o pequeñas y medianas empresas (a excepción de las microempresas) con valores admitidos a cotización en un mercado regulado de la UE están sujetas a los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad establecidos en dicha Directiva, con independencia de su forma jurídica. Dado que el ámbito de aplicación de la obligación de presentar información sobre sostenibilidad a nivel individual debe reducirse a las empresas que superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de más de 450 000 000 EUR durante el ejercicio, esa reducción del ámbito de aplicación también debe aplicarse a las entidades de crédito y las empresas de seguros.



Enmienda		5

Propuesta de Directiva
Considerando 7 bis (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	(7 bis)	En aras de la coherencia con la presente Directiva, es importante que la legislación del sector financiero siga siendo coherente con sus disposiciones. En este contexto, debe considerarse si los requisitos del sector financiero deben enmarcarse de tal modo que no obliguen a las empresas financieras a obtener información de las empresas que no estén obligadas a publicar información no financiera de conformidad con el artículo 19 bis o 29 bis de la Directiva 2013/34/UE. Debe considerarse también si la legislación específica del sector sobre los servicios financieros, incluidos los actos delegados, las directrices de las AES y las expectativas de supervisión, deben adaptarse para reflejar el contenido de la presente Directiva.


Enmiendas		223 y 281
Propuesta de Directiva
Considerando 9
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(9)	El artículo 19 bis, apartado 3, de la Directiva 2013/34/UE exige que las empresas presenten información sobre sus propias actividades y sobre su cadena de valor. Es necesario reducir la carga que supone la presentación de información para las empresas de la cadena de valor que no estén obligadas a presentar información sobre su sostenibilidad. Por lo tanto, a efectos de la presentación de información sobre sostenibilidad a nivel individual o consolidado, tal como exige la Directiva 2013/34/UE, y sin perjuicio de los requisitos de la Unión por los que se exige llevar a cabo un proceso de diligencia debida, la empresa declarante no debe tratar de obtener de las empresas de su cadena de valor, establecidas o no en la Unión, que no superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria para las empresas que no están obligadas a presentar información sobre su sostenibilidad. No obstante, debe permitirse que la empresa declarante recopile de dichas empresas de su cadena de valor la información adicional sobre sostenibilidad que se comparta habitualmente entre las empresas del sector de que se trate. Cuando una empresa presente información sobre su cadena de valor de conformidad con las limitaciones descritas, debe considerarse que ha cumplido la obligación de presentar información sobre su sostenibilidad. Los proveedores de servicios de verificación han de elaborar su dictamen de verificación respetando la obligación de las empresas de no tratar de obtener de las empresas de su cadena de valor que no superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria para las empresas que no están obligadas a presentar información sobre su sostenibilidad. A tal fin, es preciso facultar a la Comisión para adoptar un acto delegado en el que se establezcan normas de presentación de información sobre sostenibilidad de aplicación voluntaria para las empresas que no están obligadas a presentar esa información. Estas normas deben ser proporcionadas y pertinentes atendiendo a las capacidades y características de las empresas en cuestión, así como a la magnitud y complejidad de sus actividades. Además deben especificar, en la medida de lo posible, la estructura que debe utilizarse para presentar dicha información.
	(9)	El artículo 19 bis, apartado 3, de la Directiva 2013/34/UE exige que las empresas presenten información sobre sus propias actividades y sobre su cadena de valor. Es necesario proporcionar claridad y reducir la carga que supone la presentación de información para las empresas de la cadena de valor que no estén obligadas a presentar información sobre su sostenibilidad. Por lo tanto, a efectos de la presentación de información sobre sostenibilidad a nivel individual o consolidado, tal como exige la Directiva 2013/34/UE, y sin perjuicio de los requisitos de la Unión por los que se exige llevar a cabo un proceso de diligencia debida, la empresa declarante no debe tratar de obtener de las empresas que superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de más de 450 000 000 EUR durante el ejercicio información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria para las empresas que no están obligadas a presentar información sobre su sostenibilidad. La empresa declarante debe adoptar un enfoque basado en el riesgo, priorizando los esfuerzos para recopilar información sobre los impactos de alto riesgo y las cuestiones de sostenibilidad asociadas habitualmente a su sector y debe permitirse que la empresa declarante recopile de dichas empresas de su cadena de valor la información adicional sobre sostenibilidad que se comparta habitualmente entre las empresas del sector de que se trate. Cuando no se disponga de toda la información necesaria sobre sus cadenas de valor, o tal información sea incompleta o esté sujeta a limitaciones legales, debe permitirse a las empresas explicar los esfuerzos realizados para obtener la información necesaria sobre sus cadenas de valor, las razones por las que no pudo obtenerse tal información y sus planes para obtener esa información en el futuro. Cuando una empresa presente información sobre su cadena de valor de conformidad con las limitaciones descritas, debe considerarse que ha cumplido la obligación de presentar información sobre su sostenibilidad. Los proveedores de servicios de verificación han de elaborar su dictamen de verificación respetando la obligación de las empresas de no tratar de obtener de las empresas de su cadena de valor que no superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de hasta 450 000 000 EUR durante el ejercicio información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria para las empresas que no están obligadas a presentar información sobre su sostenibilidad. A tal fin, es preciso facultar a la Comisión para adoptar un acto delegado en el que se establezcan normas de presentación de información sobre sostenibilidad de aplicación voluntaria para las empresas que no están obligadas a presentar esa información. Estas normas deben ser proporcionadas y pertinentes atendiendo a las capacidades y características de las empresas en cuestión, así como a la magnitud y complejidad de sus actividades. Además deben especificar, en la medida de lo posible, la estructura que debe utilizarse para presentar dicha información. Debe permitirse a las empresas de la cadena de valor elegir la plantilla para la presentación de información sobre sostenibilidad voluntariamente, de modo que las empresas que soliciten información no se vean obligadas a evaluar o cartografiar las categorías de tamaño de todas las entidades de su cadena de valor.



Enmienda		7

Propuesta de Directiva
Considerando 9 bis (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	(9 bis)	Hasta que la Comisión adopte normas de presentación de información sobre sostenibilidad con carácter voluntario, las empresas que presenten voluntariamente información sobre sostenibilidad podrán hacerlo de conformidad con la Recomendación 2025/4984 de la Comisión, que se basa en la norma voluntaria de información sobre sostenibilidad para las pymes elaborada por el Grupo Consultivo Europeo en materia de Información Financiera (EFRAG). Para garantizar la continuidad y la proporcionalidad, las normas de presentación de información en materia de sostenibilidad para uso voluntario adoptadas por la Comisión como acto delegado deben basarse en dicha recomendación, ser proporcionadas y tener en cuenta el principio de «pensar primero a pequeña escala»; deben utilizar un lenguaje y una modularidad simplificados que permitan flexibilidad y progresión en la divulgación de información. El objetivo de esta norma voluntaria debe ser apoyar a las empresas: a) proporcionar información que ayude a satisfacer las necesidades de datos de las empresas que soliciten información sobre sostenibilidad a sus proveedores; b) proporcionar información que ayude a satisfacer las necesidades de datos de los bancos y los inversores, facilitando así el acceso de las empresas a la financiación; c) mejorar la gestión de los problemas de sostenibilidad de índole medioambiental y social a los que se enfrentan, como la contaminación o la salud y la seguridad de los trabajadores; esto favorecerá su crecimiento competitivo y mejorará su resiliencia a corto, medio y largo plazo; y d) contribuir a una economía más sostenible e inclusiva.



Enmienda		8

Propuesta de Directiva
Considerando 9 ter (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	(9 ter)	Los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad no deben obligar a las empresas a divulgar información sobre el capital intelectual, la propiedad intelectual, los conocimientos técnicos o los resultados de la innovación que puedan considerarse secretos comerciales según la definición de la Directiva (UE) 2016/943 del Parlamento Europeo y del Consejo. Por consiguiente, los requisitos de presentación de información previstos en la presente Directiva modificativa deben entenderse sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva (UE) 2016/943.


Enmiendas		224 y 282
Propuesta de Directiva
Considerando 12
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(12)	El artículo 29 bis, apartado 1, de la Directiva 2013/34/UE exige que las sociedades matrices de grandes grupos elaboren y publiquen un estado de sostenibilidad a nivel consolidado. A fin de reducir la carga que supone la presentación de información para esas sociedades matrices, el ámbito de aplicación de dicha obligación debe circunscribirse a las sociedades matrices de grandes grupos que superen, de manera consolidada, el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio.
	(12)	El artículo 29 bis, apartado 1, de la Directiva 2013/34/UE exige que las sociedades matrices de grandes grupos elaboren y publiquen un estado de sostenibilidad a nivel consolidado. A fin de reducir la carga que supone la presentación de información para esas sociedades matrices, el ámbito de aplicación de dicha obligación debe circunscribirse a las sociedades matrices de grupos que superen, de manera consolidada, el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de más de 450 000 000 EUR durante el ejercicio.



Enmienda		10

Propuesta de Directiva
Considerando 12 bis (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	(12 bis)	La Directiva (UE) 2022/2464 exige a las empresas incluidas en el ámbito de aplicación que presenten información en materia de sostenibilidad con arreglo a las normas europeas de presentación de información sobre sostenibilidad (NEIS) obligatorias. En julio de 2023, la Comisión adoptó un primer conjunto de NEIS. Para lograr rápidamente la simplificación y racionalización de la presentación de información en materia de sostenibilidad, la Comisión debe adoptar un acto delegado lo antes posible, y a más tardar seis meses después de la entrada en vigor de la presente Directiva, con el fin de revisar el primer conjunto de NEIS y reformar sustancialmente las normas mediante: i) la supresión de los puntos de datos considerados menos importantes para la presentación de información en materia de sostenibilidad con fines generales, ii) la prioridad de los indicadores cuantitativos frente al texto descriptivo, iii) las instrucciones claras sobre cómo aplicar el principio de importancia relativa, garantizando que las empresas solo estén obligadas a presentar información significativa y reduciendo el riesgo de que los proveedores de servicios de verificación animen involuntariamente a las empresas a comunicar información que no sea necesaria o dedique recursos excesivos al proceso de evaluación de la importancia relativa, iv) la mejora de la coherencia con otros actos legislativos de la Unión, incluida la legislación sobre servicios financieros, y v) la garantía, en la mayor medida posible, de la interoperabilidad con las normas mundiales de presentación de información sobre sostenibilidad.



Enmienda		11

Propuesta de Directiva
Considerando 12 ter (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	(12 ter)	Para aclarar mejor las exigencias formuladas a las sociedades financieras de cartera que son sociedades matrices, son las únicas exentas del cumplimiento de las obligaciones establecidas en la presente Directiva. Del mismo modo, para reducir la carga administrativa de las empresas, en el caso de las adquisiciones recientes de filiales que no hayan comenzado a presentar información, la sociedad matriz se beneficiará de un período transitorio de veinticuatro meses.



Enmienda		12

Propuesta de Directiva
Considerando 13
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(13)	El artículo 29 ter, apartado 1, párrafo tercero, de la Directiva 2013/34/UE faculta a la Comisión para adoptar normas sectoriales de presentación de información mediante actos delegados, y se espera que el primer conjunto de dichas normas se adopte a más tardar en junio de 2026. A fin de evitar el aumento del número de puntos de datos prescritos sobre los que las empresas han de presentar información, debe suprimirse esa facultad.
	(13)	El artículo 29 ter, apartado 1, párrafo tercero, de la Directiva 2013/34/UE faculta a la Comisión para adoptar normas sectoriales de presentación de información mediante actos delegados, y se espera que el primer conjunto de dichas normas se adopte a más tardar en junio de 2026. A fin de evitar el aumento del número de puntos de datos prescritos sobre los que las empresas han de presentar información, debe suprimirse esa facultad. En su lugar, la Comisión debe publicar directrices sectoriales para ayudar a las empresas y los auditores a evaluar sus riesgos, oportunidades e impactos en sectores específicos, facilitar la aplicación de las NEIS en un sector concreto, determinar las cuestiones de sostenibilidad que probablemente sean significativas para un sector específico y reducir la carga de la presentación de información. Estos objetivos deben basarse en concertación con las partes interesadas pertinentes.


Enmiendas		225 y 283
Propuesta de Directiva
Considerando 14
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(14)	El artículo 29 ter, apartado 4, de la Directiva 2013/34/UE exige que las normas de presentación de información sobre sostenibilidad no establezcan requisitos de divulgación que obliguen a las empresas a obtener de las pequeñas y medianas empresas de su cadena de valor información que exceda de la que haya de divulgarse en virtud de las normas de presentación de información sobre sostenibilidad para pequeñas y medianas empresas con valores admitidos a cotización en un mercado regulado de la UE. Dado que las pequeñas y medianas empresas con valores admitidos a cotización en un mercado regulado de la UE han de estar excluidas de la obligación de presentar información sobre sostenibilidad, y a fin de reducir la carga que supone la presentación de información para las empresas de la cadena de valor que no están sujetas a dicha obligación, las normas relativas a la presentación de información sobre sostenibilidad no deben establecer requisitos de divulgación que obliguen a las empresas a obtener de las empresas de su cadena de valor que no superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio información que exceda de la que haya de divulgarse en virtud de las normas de presentación de información sobre sostenibilidad de aplicación voluntaria para las empresas que no están obligadas a presentar tal información.
	(14)	El artículo 29 ter, apartado 4, de la Directiva 2013/34/UE exige que las normas de presentación de información sobre sostenibilidad no establezcan requisitos de divulgación que obliguen a las empresas a obtener de las pequeñas y medianas empresas de su cadena de valor información que exceda de la que haya de divulgarse en virtud de las normas de presentación de información sobre sostenibilidad para pequeñas y medianas empresas con valores admitidos a cotización en un mercado regulado de la UE. Dado que las pequeñas y medianas empresas con valores admitidos a cotización en un mercado regulado de la UE han de estar excluidas de la obligación de presentar información sobre sostenibilidad, y a fin de reducir la carga que supone la presentación de información para las empresas de la cadena de valor que no están sujetas a dicha obligación, las normas relativas a la presentación de información sobre sostenibilidad no deben establecer requisitos de divulgación que obliguen a las empresas a obtener de las empresas de su cadena de valor que no superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de hasta 450 000 000 EUR durante el ejercicio información que exceda de la que haya de divulgarse en virtud de las normas de presentación de información sobre sostenibilidad de aplicación voluntaria para las empresas que no están obligadas a presentar tal información.



Enmienda		15

Propuesta de Directiva
Considerando 15
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(15)	El artículo 29 quinquies de la Directiva 2013/34/UE exige que las empresas sujetas a los requisitos de los artículos 19 bis y 29 bis de dicha Directiva elaboren su informe de gestión, o, en su caso, su informe de gestión consolidado, en el formato electrónico de presentación de información que se especifica en el artículo 3 del Reglamento Delegado (UE) 2018/815 de la Comisión11, así como que marquen la información sobre sostenibilidad, incluida la información contemplada en el artículo 8 del Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo12, en el formato electrónico de presentación de información que se especificará en dicho Reglamento Delegado. A fin de aportar claridad a las empresas, conviene especificar que, hasta que se adopten mediante dicho Reglamento Delegado las normas relativas al marcado de la información sobre sostenibilidad, no se les exigirá marcar tal información.
	(15)	El artículo 29 quinquies de la Directiva 2013/34/UE exige que las empresas sujetas a los requisitos de los artículos 19 bis y 29 bis de dicha Directiva elaboren su informe de gestión, o, en su caso, su informe de gestión consolidado, en el formato electrónico de presentación de información que se especifica en el artículo 3 del Reglamento Delegado (UE) 2018/815 de la Comisión11, así como que marquen la información sobre sostenibilidad, incluida la información contemplada en el artículo 8 del Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo12, en el formato electrónico de presentación de información que se especificará en dicho Reglamento Delegado. A fin de aportar claridad a las empresas, conviene especificar que, hasta que se adopten las normas relativas al marcado de la información sobre sostenibilidad mediante dicho Reglamento Delegado, no se les exigirá marcar tal información.

	__________________
	__________________

	11 Reglamento Delegado (UE) 2018/815 de la Comisión, de 17 de diciembre de 2018, por el que se completa la Directiva 2004/109/CE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a las normas técnicas de regulación relativas a la especificación de un formato electrónico único de presentación de información (DO L 143 de 29.5.2019, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/815/oj).
	11 Reglamento Delegado (UE) 2018/815 de la Comisión, de 17 de diciembre de 2018, por el que se completa la Directiva 2004/109/CE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a las normas técnicas de regulación relativas a la especificación de un formato electrónico único de presentación de información (DO L 143 de 29.5.2019, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/815/oj).

	12 Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de 2020, relativo al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088 (DO L 198 de 22.6.2020, p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/oj).
	12 Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de 2020, relativo al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088 (DO L 198 de 22.6.2020, p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/oj).



Enmienda		16

Propuesta de Directiva
Considerando 16
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(16)	El artículo 33, apartado 1, de la Directiva 2013/34/UE especifica que los miembros de los órganos de administración, dirección y supervisión de una empresa son colectivamente responsables de garantizar que ciertos documentos se elaboren y publiquen de conformidad con los requisitos de dicha Directiva. A fin de ofrecer flexibilidad a las empresas y reducir la carga que les supone la presentación de información, debe especificarse que la responsabilidad colectiva de los miembros de los órganos de administración, dirección y supervisión de una empresa a efectos del cumplimiento de los requisitos del artículo 29 quinquies de dicha Directiva en lo referente a la digitalización del informe de gestión se limita a la publicación del informe en el formato electrónico único, incluido el marcado de la información sobre sostenibilidad en él contenida.
	(16)	El artículo 33, apartado 1, de la Directiva 2013/34/UE especifica que los miembros de los órganos de administración, dirección y supervisión de una empresa son colectivamente responsables de garantizar que ciertos documentos se elaboren y publiquen de conformidad con los requisitos de dicha Directiva. A fin de ofrecer flexibilidad a las empresas y reducir la carga que les supone la presentación de información, los Estados miembros pueden especificar que la responsabilidad colectiva de los miembros de los órganos de administración, dirección y supervisión de una empresa a efectos del cumplimiento de los requisitos del artículo 29 quinquies de dicha Directiva en lo referente a la digitalización del informe de gestión se limita a la publicación del informe en el formato electrónico único, incluido el marcado de la información sobre sostenibilidad en él contenida.



Enmienda		17

Propuesta de Directiva
Considerando 17
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(17)	En virtud del artículo 40 bis, apartado 1, párrafos cuarto y quinto, de la Directiva 2013/34/UE, las filiales establecidas en la Unión de empresas de terceros países que generen un volumen de negocios neto superior a 150 000 000 EUR en la Unión, o, de no haber una filial, las sucursales situadas en la Unión que generen un volumen de negocios neto superior a 40 000 000 EUR, deben publicar y hacer accesible información sobre sostenibilidad a nivel de grupo de la sociedad matriz del tercer país. A fin de lograr una mayor armonización con los criterios utilizados para definir las empresas que entran en el ámbito de aplicación de la Directiva (UE) 2024/1760, el umbral del volumen de negocios neto para las empresas de un tercer país debe aumentarse de 150 000 000 EUR a 450 000 000 EUR. Por motivos de coherencia, y con el objetivo de reducir la carga, debe adaptarse el tamaño para que una empresa filial y una sucursal estén incluidas en el ámbito de aplicación del artículo 40 bis. El tamaño de la empresa filial debe ser el de una gran empresa, mientras que el criterio del volumen de negocios neto aplicable a la sucursal debe aumentarse de 40 000 000 EUR a 50 000 000 EUR, a fin de armonizarlo con el aplicable a las grandes empresas.
	(17)	En virtud del artículo 40 bis, apartado 1, párrafos cuarto y quinto, de la Directiva 2013/34/UE, las filiales establecidas en la Unión de empresas de terceros países que generen un volumen de negocios neto superior a 150 000 000 EUR en la Unión, o, de no haber una filial, las sucursales situadas en la Unión que generen un volumen de negocios neto superior a 40 000 000 EUR, deben publicar y hacer accesible información sobre sostenibilidad a nivel de grupo de la sociedad matriz del tercer país. Por motivos de coherencia, y con el objetivo de reducir la carga y garantizar unas condiciones de competencia equitativas, debe adaptarse el tamaño para que una empresa filial y una sucursal estén incluidas en el ámbito de aplicación del artículo 40 bis. El tamaño de la empresa filial y de la sucursal debe fijarse en un volumen de negocios neto superior a 450 000 000 EUR.


Enmiendas		226 y 284
Propuesta de Directiva
Considerando 18
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(18)	El artículo 5, apartado 2, párrafo primero, de la Directiva (UE) 2022/2464 especifica las fechas, que varían en función del tamaño de la empresa de referencia, a partir de las cuales los Estados miembros deben aplicar los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad establecidos en la Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Dado que debe reducirse el ámbito de aplicación de los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad a nivel individual, a fin de incluir únicamente a las grandes empresas que superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio, y que debe reducirse en consecuencia el ámbito de aplicación de los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad a nivel consolidado, es preciso, por una parte, ajustar los criterios para determinar las fechas de aplicación y, por otra parte, suprimir la referencia a las pequeñas y medianas empresas con valores admitidos a cotización en un mercado regulado de la UE.
	(18)	El artículo 5, apartado 2, párrafo primero, de la Directiva (UE) 2022/2464 especifica las fechas, que varían en función del tamaño de la empresa de referencia, a partir de las cuales los Estados miembros deben aplicar los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad establecidos en la Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Dado que debe reducirse el ámbito de aplicación de los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad a nivel individual, a fin de incluir únicamente a las empresas que superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de más de 450 000 000 EUR durante el ejercicio, y que debe reducirse en consecuencia el ámbito de aplicación de los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad a nivel consolidado, es preciso, por una parte, ajustar los criterios para determinar las fechas de aplicación y, por otra parte, suprimir la referencia a las pequeñas y medianas empresas con valores admitidos a cotización en un mercado regulado de la UE.



Enmiendas		227 y 285
Propuesta de Directiva
Considerando 19
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(19)	El artículo 5, apartado 2, párrafo tercero, de la Directiva (UE) 2022/2464 especifica las fechas, que varían en función del tamaño del emisor de que se trate, a partir de las cuales los Estados miembros deben aplicar los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad establecidos en la Directiva 2004/109/CE del Parlamento Europeo y del Consejo. Dado que debe reducirse el ámbito de aplicación de los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad a nivel individual, a fin de incluir únicamente a las grandes empresas que superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio, y que debe reducirse en consecuencia el ámbito de aplicación de los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad a nivel consolidado, es preciso, por una parte, ajustar los criterios para determinar las fechas de aplicación y, por otra parte, suprimir la referencia a las pequeñas y medianas empresas.
	(19)	El artículo 5, apartado 2, párrafo tercero, de la Directiva (UE) 2022/2464 especifica las fechas, que varían en función del tamaño del emisor de que se trate, a partir de las cuales los Estados miembros deben aplicar los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad establecidos en la Directiva 2004/109/CE del Parlamento Europeo y del Consejo. Dado que debe reducirse el ámbito de aplicación de los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad a nivel individual, a fin de incluir únicamente a las empresas que superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de más de 450 000 000 EUR durante el ejercicio, y que debe reducirse en consecuencia el ámbito de aplicación de los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad a nivel consolidado, es preciso, por una parte, ajustar los criterios para determinar las fechas de aplicación y, por otra parte, suprimir la referencia a las pequeñas y medianas empresas.



Enmienda		20

Propuesta de Directiva
Considerando 20
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(20)	El artículo 4, apartado 1, de la Directiva (UE) 2024/1760 prohíbe que los Estados miembros introduzcan en su Derecho nacional disposiciones en el ámbito de aplicación de dicha Directiva que establezcan obligaciones de diligencia debida en materia de derechos humanos y medio ambiente que difieran de las establecidas en su artículo 8, apartados 1 y 2, y en su artículo 10, apartado 1. A fin de garantizar que los Estados miembros no se extralimiten con respecto a dicha Directiva, así como de evitar la creación de un panorama normativo fragmentado que se traduzca en inseguridad jurídica y cargas innecesarias, las disposiciones de plena armonización de la Directiva (UE) 2024/1760 deben hacerse extensivas a otras disposiciones que regulan los aspectos fundamentales del proceso de diligencia debida. Lo anterior incluye, en particular, el deber de detección, el deber de afrontar los efectos adversos que se hayan detectado o que se deberían haber detectado, el deber de colaborar con las partes interesadas en determinados casos y el deber de implantar un mecanismo de reclamación y notificación. Al mismo tiempo, debe permitirse que los Estados miembros introduzcan disposiciones más estrictas o más específicas sobre otros aspectos, en particular para afrontar los riesgos emergentes relacionados con nuevos productos o servicios.
	(20)	El artículo 4, apartado 1, de la Directiva (UE) 2024/1760 prohíbe que los Estados miembros introduzcan en su Derecho nacional disposiciones en el ámbito de aplicación de dicha Directiva que establezcan obligaciones de diligencia debida en materia de derechos humanos y medio ambiente que difieran de las establecidas en su artículo 8, apartados 1 y 2, y en su artículo 10, apartado 1. A fin de garantizar que los Estados miembros no se extralimiten con respecto a dicha Directiva, así como de evitar la creación de un panorama normativo fragmentado que se traduzca en inseguridad jurídica y cargas innecesarias, las disposiciones de plena armonización de la Directiva (UE) 2024/1760 deben hacerse extensivas a otras disposiciones que regulan los aspectos fundamentales del proceso de diligencia debida. Lo anterior incluye, en particular, las disposiciones sobre la diligencia debida a nivel de grupo, el deber de detección, el deber de afrontar los efectos adversos que se hayan detectado o que se deberían haber detectado, la priorización, el deber de colaborar con las partes interesadas en determinados casos y el deber de implantar un mecanismo de reclamación y notificación. Al mismo tiempo, debe continuar permitiéndose que los Estados miembros introduzcan o mantengan disposiciones de Derecho nacional que regulen efectos adversos específicos o sectores específicos de actividad, productos o servicios específicos, a fin de lograr un nivel diferente de protección de los derechos humanos, laborales y sociales, el medio ambiente o el clima.



Enmienda		21

Propuesta de Directiva
Considerando 21
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(21)	El artículo 5 de la Directiva (UE) 2024/1760 obliga a los Estados miembros a velar por que las grandes empresas que superen un determinado tamaño actúen, en materia de derechos humanos y medio ambiente, con diligencia debida basada en el riesgo. A fin de reducir las cargas para las empresas que han de cumplir dicha obligación, es preciso que, por regla general, la diligencia debida se limite a las propias operaciones de la empresa, las de sus filiales y las de sus socios comerciales directos («nivel 1»). Por consiguiente, en lo que respecta a las relaciones comerciales, tras haber inventariado sus cadenas de actividades, las empresas solo deben estar obligadas a llevar a cabo evaluaciones en profundidad en relación con sus socios comerciales directos. No obstante, las empresas deben mirar más allá de sus relaciones comerciales directas cuando dispongan de información verosímil sobre la existencia de un efecto adverso a nivel de un socio comercial indirecto. Por «información verosímil» se entiende la información de carácter objetivo que permite a la empresa concluir que existe una probabilidad razonable de que sea veraz. Este puede ser el caso cuando la empresa haya recibido una denuncia o esté en posesión de información (por ejemplo, procedente de informes creíbles de medios de comunicación u ONG o de informes de incidentes recientes, o relacionada con problemas recurrentes en determinados lugares) sobre la existencia de actividades perjudiciales, o la probabilidad de que esas actividades se produzcan, a nivel de un socio comercial indirecto. Cuando la empresa disponga de dicha información, debe llevar a cabo una evaluación en profundidad. Las empresas también deben llevar a cabo evaluaciones en profundidad respecto de los efectos adversos que se produzcan más allá de sus socios comerciales directos cuando la estructura de la relación comercial carezca de justificación económica y sugiera que se ha escogido con el fin de eliminar del ámbito de la empresa a un proveedor que lleva a cabo actividades perjudiciales y que, de otro modo, sería un proveedor directo. Cuando la evaluación en profundidad confirme la probabilidad o la existencia de un efecto adverso, este debe considerarse detectado. Además, las empresas deben tratar de garantizar que su código de conducta —que forma parte de su política de diligencia debida y establece las expectativas sobre la forma de proteger los derechos humanos, incluidos los laborales, y el medio ambiente en las operaciones comerciales— se respete a lo largo de la cadena de actividades de acuerdo con la cascada contractual y con el apoyo a las pymes.
	(21)	El artículo 5 de la Directiva (UE) 2024/1760 obliga a los Estados miembros a velar por que las grandes empresas que superen un determinado tamaño actúen, en materia de derechos humanos y medio ambiente, con diligencia debida basada en el riesgo. A fin de garantizar la eficacia, reducir las cargas para las empresas que han de cumplir dicha obligación y garantizar que sus recursos son utilizados convenientemente, es preciso que la diligencia debida y las medidas aprobados tengan en cuenta los factores de riesgo pertinentes, incluidos los factores de riesgo a nivel de empresa, como por ejemplo cuando el socio comercial no sea una empresa incluida dentro del ámbito de aplicación de la presente Directiva, factores de riesgo de las operaciones empresariales; factores de riesgo geográficos y contextuales, como el nivel coercitivo con respecto al tipo de efectos adversos; factores de riesgo de productos y servicios, y factores de riesgo sectoriales. Las empresas deben llevar a cabo la delimitación del alcance para identificar los ámbitos generales en los que es más probable que se produzcan efectos adversos y que sean más graves. Sobre la base de los resultados de la delimitación debe requerirse a la empresa, cuando sobre la base de información pertinente, objetiva y fiable, la empresa encuentre indicios para creer que han surgido o pueden surgir efectos adversos, llevar a cabo evaluaciones adicionales solo en los ámbitos en los que se haya detectado una mayor probabilidad de que se produzcan efectos adversos y que sean más graves.



Enmienda		22

Propuesta de Directiva
Considerando 22
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(22)	A fin de restringir el efecto goteo en las pequeñas y medianas empresas y las pequeñas empresas de mediana capitalización en lo que respecta al inventario de la cadena de valor para detectar los efectos adversos, las grandes empresas deben limitar las solicitudes de información a la información especificada en las normas de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 bis de la Directiva 2013/34/UE, a menos que necesiten información adicional para llevar a cabo el inventario y no puedan obtener dicha información de ninguna otra manera razonable.
	(22)	A fin de restringir el efecto goteo en otras empresas, incluidas las pequeñas y medianas empresas y las pequeñas empresas de mediana capitalización en lo que respecta a la delimitación del alcance de la cadena de actividades para detectar los efectos adversos, las empresas incluidas en el ámbito de aplicación no deben tratar de obtener información de sus socios comerciales, sino que deben basarse únicamente en información que ya esté razonablemente disponible, como la de dominio público, la procedente de búsquedas y la obtenida a través de una cooperación anterior. La información y la comunicación a nivel de entidad con los socios comerciales no son pertinentes en esta fase. Solo debe ser posible buscar dicha información para evaluaciones adicionales en determinadas condiciones. En tal caso, únicamente debe ser posible recabar información de los socios comerciales solo cuando tras un enfoque basado en el riesgo, dicha información sea necesaria a la luz de indicios de efectos adversos probables de socios comerciales con menos de 5 000 empleados cuando esa información adicional no pueda obtenerse razonablemente por otros medios, sobre todo a partir de fuentes existentes o secundarias. En cualquier caso, toda solicitud debe ser específica, razonable y proporcionada. A fin de facilitar el cumplimiento por parte de las empresas y los socios comerciales pertinentes, debe ser posible obtener la información necesaria de forma individual o colaborativa.



Enmienda		23

Propuesta de Directiva
Considerando 22 bis (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	(22 bis)	Al tiempo que se mantiene el objetivo de priorizar los efectos más adversos y probables, las empresas deben disponer de un margen de flexibilidad considerable a la hora de decidir qué riesgos deben abordarse en primer lugar sobre la base de la gravedad y la probabilidad de un efecto adverso. Dicha decisión debe basarse en la magnitud, el alcance o el carácter irremediable del efecto adverso, teniendo en cuenta la gravedad del efecto. Una vez que se aborden los efectos adversos más graves y más probables en un plazo razonable, la empresa debe abordar los efectos adversos menos graves y menos probables. Sin embargo, las empresas no deben ser penalizadas por ningún perjuicio derivado de efectos adversos menos significativos que aún no se hayan abordado con arreglo a la priorización en consonancia con estos principios.



Enmienda		24

Propuesta de Directiva
Considerando 23
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(23)	Una empresa puede encontrarse en la situación de que su producción dependa en gran medida de los insumos de uno o varios proveedores específicos. Ahora bien, si las operaciones comerciales de esos proveedores están vinculadas a efectos adversos graves, como el trabajo infantil o importantes daños medioambientales, y la empresa ha agotado sin éxito todas las medidas de diligencia debida para hacer frente a tales efectos, dicha empresa debe, como último recurso, suspender la relación comercial mientras sigue trabajando con el proveedor o los proveedores para hallar una solución, aprovechando, en la medida de lo posible, la mayor influencia que pueda ejercer a raíz de la suspensión.
	(23)	Una empresa puede encontrarse en la situación de que su producción dependa en gran medida de los insumos de uno o varios proveedores específicos. Ahora bien, si las operaciones comerciales de esos proveedores están vinculadas a efectos adversos graves, como el trabajo infantil o importantes daños medioambientales, y la empresa ha agotado sin éxito todas las medidas de diligencia debida para hacer frente a tales efectos, dicha empresa debe, como último recurso, suspender temporalmente la relación comercial mientras sigue trabajando con el proveedor o los proveedores para hallar una solución, aprovechando, en la medida de lo posible, la mayor influencia que pueda ejercer a raíz de la suspensión. La compañía debe valorar, previa consulta a las partes interesadas pertinentes si esa suspensión supone un perjuicio importante para la empresa, incluso cuando socios comerciales cruciales proporcionen materias primas, productos o servicios que sean esenciales para la actividad de la empresa y para los que no exista alternativa. El perjuicio importante debe interpretarse como un efecto negativo y considerable en la situación jurídica, financiera o económica de la empresa o en su capacidad de producción, también a largo plazo, como puede ser un efecto que dé lugar a la probabilidad de insolvencia. A fin de no socavar los objetivos de la presente Directiva, la decisión de no suspender la relación comercial debe estar sujeta a condiciones, incluida la presentación de informes a la autoridad de control competente sobre los motivos debidamente justificados de dicha decisión. Las empresas deben evaluar asimismo si cabe esperar razonablemente que los efectos adversos de la suspensión sean manifiestamente más graves que los efectos adversos que no se han podido prevenir o mitigar de manera adecuada. En tal caso, la empresa no debe estar obligada a suspender la relación comercial y debe estar en posición de informar a la autoridad de control competente sobre las razones debidamente justificadas de tal decisión.



Enmienda		26

Propuesta de Directiva
Considerando 25
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(25)	A fin de reducir la carga administrativa que pesa sobre las empresas, el plazo de la Comisión para la adopción de directrices generales sobre diligencia debida debe adelantarse al 26 de julio de 2026. Paralelamente, la fecha de aplicación de la Directiva (UE) 2024/1760 para el primer grupo de empresas debe aplazarse al 26 de julio de 2028, de conformidad con la Directiva (UE) XXX/XXX13. Ese intervalo de dos años debería de dar a las empresas tiempo suficiente para que, al aplicar las medidas de diligencia debida, puedan tener en cuenta las orientaciones prácticas y las mejores prácticas incluidas en las directrices de la Comisión.
	(25)	A fin de reducir la carga administrativa que pesa sobre las empresas, el plazo de la Comisión para la adopción de directrices generales sobre diligencia debida debe adelantarse al 26 de julio de 2026. Paralelamente, la fecha de aplicación de la Directiva (UE) 2024/1760 para el primer grupo de empresas debe aplazarse al 26 de julio de 2028, de conformidad con la Directiva (UE) XXX/XXX13. Ese intervalo de dos años debería de dar a las empresas tiempo suficiente para que, al aplicar las medidas de diligencia debida, puedan tener en cuenta las orientaciones prácticas y las mejores prácticas incluidas en las directrices de la Comisión.

	__________________
	__________________

	13 Directiva (UE) 2025/XX de ………. .
	13 Directiva (UE) 2025/XX de ………. .


Enmiendas		228 y 287
Propuesta de Directiva
Considerando 26
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(26)	A fin de garantizar una mayor armonización entre la Directiva (UE) 2024/1760 y el régimen de presentación de información sobre sostenibilidad establecido en la Directiva (UE) 2022/2464, el requisito de poner en aplicación el plan de transición para la mitigación del cambio climático debe sustituirse por una aclaración de que la obligación de las empresas de adoptar un plan de transición incluye las medidas de ejecución, tanto las previstas como las adoptadas. Tanto la obligación de adoptar el plan como su diseño inicial y actualizado siguen estando sujetos a supervisión administrativa.
	(26)	Las disposiciones de la Directiva (UE) 2024/1760 sobre el plan de transición para la mitigación del cambio climático se han considerado desproporcionadas, en particular debido a la carga administrativa para las empresas y las autoridades competentes, y podrían generar inseguridad jurídica. Es necesario derogar esas disposiciones con el fin de racionalizar las obligaciones y contribuir a una aplicación más específica y eficiente de dicha Directiva.



Enmienda		28

Propuesta de Directiva
Considerando 27
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	(27)	El artículo 27, apartado 1, de la Directiva (UE) 2024/1760 exige que los Estados miembros establezcan sanciones «efectivas, proporcionadas y disuasorias». El artículo 27, apartado 2, de dicha Directiva exige que los Estados miembros, al decidir si se imponen sanciones y, en caso de que se impongan, al determinar su naturaleza y su nivel, tengan debidamente en cuenta una serie de factores que determinan la gravedad de la infracción y las circunstancias atenuantes o agravantes. El artículo 27, apartado 4, de la misma Directiva exige que los Estados miembros basen las sanciones pecuniarias que se impongan en el volumen de negocios mundial neto de la empresa de que se trate. Sin embargo, dado que los Estados miembros ya deben tener en cuenta la serie de factores establecidos en el artículo 27, apartado 2, de la Directiva, el requisito de basar las sanciones pecuniarias en el volumen de negocios mundial neto de la empresa de que se trate es superfluo. Ahora bien, a fin de garantizar unas condiciones de competencia equitativas en toda la Unión, debe prohibirse que los Estados miembros introduzcan en su Derecho nacional un límite máximo o una horquilla para las sanciones pecuniarias impuestas a las empresas de su territorio que impida a las autoridades de control imponer sanciones de conformidad con los factores establecidos en el artículo 27, apartado 2. Además, a fin de armonizar las prácticas de control en toda la Unión, la Comisión, en colaboración con los Estados miembros, debe elaborar directrices para ayudar a las autoridades de control a determinar el nivel de las sanciones.
	(27)	El artículo 27, apartado 1, de la Directiva (UE) 2024/1760 exige que los Estados miembros establezcan sanciones «efectivas, proporcionadas y disuasorias». El artículo 27, apartado 2, de dicha Directiva exige que los Estados miembros, al decidir si se imponen sanciones y, en caso de que se impongan, al determinar su naturaleza y su nivel, tengan debidamente en cuenta una serie de factores que determinan la gravedad de la infracción y las circunstancias atenuantes o agravantes. El artículo 27, apartado 4, de la misma Directiva exige que los Estados miembros basen las sanciones pecuniarias que se impongan en el volumen de negocios mundial neto de la empresa de que se trate. Para garantizar sanciones proporcionadas, los Estados deben garantizar por que el límite máximo de las sanciones pecuniarias se fije en el 5 % del volumen de negocios mundial neto de la empresa o, en el caso de las empresas que entran dentro del ámbito de aplicación del artículo 2, apartado 1, letra b), y el artículo 2, apartado 2, letra b), el 5 % del volumen de negocios mundial neto consolidado calculado a nivel de la empresa matriz última, en el ejercicio anterior al de la decisión de imponer la multa. Además, a fin de armonizar las prácticas de control en toda la Unión, la Comisión, en colaboración con los Estados miembros, debe elaborar directrices para ayudar a las autoridades de control a determinar el nivel adecuado de las sanciones.



Enmienda		29

Propuesta de Directiva
Considerando 29 bis (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	(29 bis)	Con el fin de facilitar el cumplimiento por parte de las empresas de las obligaciones de presentación de información y diligencia debida en virtud del Derecho de la Unión, y de mejorar la accesibilidad y la facilidad de uso de la información relacionada con la sostenibilidad, la Comisión debe crear un portal digital de información específico. Ese portal debe actuar como una ventanilla única, proporcionando a las empresas, de forma gratuita, un acceso personalizado a las plantillas, a las directrices, a los requisitos de presentación de información, incluidas las herramientas voluntarias, y a información sobre la financiación y las oportunidades de licitación. Para garantizar el funcionamiento eficaz del portal, la Comisión debe promover la interoperabilidad de las plataformas de datos existentes, a fin de hacer posible la transmisión, el intercambio y el análisis fluidos de datos, así como la complementariedad con el punto de acceso único europeo. Además, y en vista de los rápidos avances tecnológicos, la Comisión debe evaluar el potencial de las soluciones tecnológicas, incluido el uso de una inteligencia artificial fiable de conformidad con el Reglamento (UE) 2024/1689 del Parlamento Europeo y del Consejo1 para apoyar la digitalización de la notificación y mejorar la calidad y la accesibilidad de los datos relacionados con la sostenibilidad.

	
	__________________

	
	1 Reglamento (UE) 2024/1689 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de junio de 2024, por el que se establecen normas armonizadas en materia de inteligencia artificial y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.º 300/2008, (UE) n.º 167/2013, (UE) n.º 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1139 y (UE) 2019/2144 y las Directivas 2014/90/UE, (UE) 2016/797 y (UE) 2020/1828 (Reglamento de Inteligencia Artificial) (DO L, 2024/1689, 12.7.2024).



Enmienda		30

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 1
Directiva 2006/43/CE
Artículo 26 bis – apartado 3 – párrafo 1
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	La Comisión estará facultada para adoptar actos delegados con arreglo al artículo 48 bis por los que se complete la presente Directiva a fin de establecer normas de verificación limitada por las que se dispongan los procedimientos que deban aplicar el auditor o auditores y la sociedad o sociedades de auditoría para extraer sus conclusiones sobre la verificación de la presentación de información sobre sostenibilidad, incluida la planificación del encargo, la consideración del riesgo y la respuesta a los riesgos, y el tipo de conclusiones que deban incluirse en el informe de verificación de la presentación de información sobre sostenibilidad o, en su caso, en el informe de auditoría.
	La Comisión adoptará, a más tardar el 1 de octubre de 2026, actos delegados con arreglo al artículo 48 bis por los que se complete la presente Directiva a fin de establecer normas de verificación limitada por las que se dispongan los procedimientos que deban aplicar el auditor o auditores y la sociedad o sociedades de auditoría para extraer sus conclusiones sobre la verificación de la presentación de información sobre sostenibilidad, incluida la planificación del encargo, la consideración del riesgo y la respuesta a los riesgos, y el tipo de conclusiones que deban incluirse en el informe de verificación de la presentación de información sobre sostenibilidad o, en su caso, en el informe de auditoría.



Enmienda		31

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 1
Directiva 2006/43/CE
Artículo 26 bis – apartado 3 – párrafo 2 – parte introductoria
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	La Comisión únicamente podrá adoptar las normas de verificación contempladas en el párrafo primero cuando:
	La Comisión adoptará las normas de verificación contempladas en el párrafo primero después de haber obtenido un dictamen del EFRAG garantizando de modo simultáneo que esas normas:


Enmiendas		230 y 289
Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 1 – letra a
Directiva 2013/34/UE
Artículo 1 – apartado 3 – párrafo 1 – parte introductoria
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	Las medidas de coordinación prescritas por los artículos 19 bis, 19 ter, 29 bis, 29 bis bis, 29 quinquies, 30 y 33, el artículo 34, apartado 1, párrafo segundo, letra a bis), el artículo 34, apartados 2 y 3, y el artículo 51 de la presente Directiva se aplicarán también a las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los Estados miembros relativas a las siguientes empresas, independientemente de su forma jurídica, siempre que sean grandes empresas que, en la fecha de cierre del balance, superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio:
	«Las medidas de coordinación prescritas por los artículos 19 bis, 19 ter, 29 bis, 29 bis bis, 29 quinquies, 30 y 33, el artículo 34, apartado 1, párrafo segundo, letra a bis), el artículo 34, apartados 2 y 3, y el artículo 51 de la presente Directiva se aplicarán también a las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los Estados miembros relativas a las siguientes empresas, independientemente de su forma jurídica, siempre que sean grandes empresas que, en la fecha de cierre del balance, superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio:»;



Enmienda	s	231 y 290
Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 1 bis (nuevo)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 19 – apartado 1 – párrafo 4
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	1 bis)	En el artículo 19, apartado 1, el párrafo cuarto se sustituye por el texto siguiente:

	
	«Las empresas que, en la fecha de cierre del balance, superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio presentarán información sobre los recursos inmateriales fundamentales y explicarán de qué manera el modelo de negocio de la empresa depende fundamentalmente de dichos recursos y cómo constituyen dichos recursos una fuente de creación de valor para la empresa.».



Enmienda	s	232 y 291
Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 2 – letra a
Directiva 2013/34/UE
Artículo 19 bis – apartado 1 – párrafo 1
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«Las grandes empresas que, en la fecha de cierre del balance, superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio incluirán en su informe de gestión la información necesaria para comprender el impacto de la empresa en las cuestiones de sostenibilidad, así como la información necesaria para comprender cómo afectan las cuestiones de sostenibilidad a la evolución, los resultados y la situación de la empresa.»;
	«Las empresas que, en la fecha de cierre del balance, superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio incluirán en su informe de gestión la información necesaria para comprender el impacto de la empresa en las cuestiones de sostenibilidad, así como la información necesaria para comprender cómo afectan las cuestiones de sostenibilidad a la evolución, los resultados y la situación de la empresa.»;



Enmienda		35

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 2 – letra a bis (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 19 bis – apartado 1 – párrafo 2 bis (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	a bis)	en el apartado 1 se añade el párrafo siguiente:

	
	«Las empresas que sean empresas de participación financiera tal como se definen en el artículo 2, punto 15, quedarán exentas del cumplimiento de las obligaciones derivadas de la presente Directiva.»;


Enmienda	s	233 y 292
Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 2 – letra b – inciso i
Directiva 2013/34/UE
Artículo 19 bis – apartado 3 – párrafo 1
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	En su caso, la información a que se refieren los apartados 1 y 2 contendrá datos sobre las propias actividades del grupo y sobre su cadena de valor, incluidos sus productos y servicios, sus relaciones comerciales y su cadena de suministro. Los Estados miembros velarán por que, a efectos de la presentación de información sobre sostenibilidad exigida por la presente Directiva, las empresas no traten de obtener de las empresas de su cadena de valor que, en la fecha de cierre del balance, no superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 quater bis, excepto por lo que respecta a la información adicional sobre sostenibilidad que habitualmente compartan entre sí las empresas del sector de que se trate. Cuando una empresa presente la información necesaria sobre la cadena de valor sin incluir, en relación con las empresas de su cadena de valor que, en la fecha de cierre del balance, no superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio, información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 quater bis, excepto por lo que respecta a la información adicional sobre sostenibilidad que habitualmente compartan entre sí las empresas del sector de que se trate, se considerará que dicha empresa ha cumplido la obligación de presentar información sobre la cadena de valor establecida en el presente apartado.»;
	«En su caso, la información a que se refieren los apartados 1 y 2 contendrá datos sobre las propias actividades de la empresa y sobre su cadena de valor, incluidos sus productos y servicios, sus relaciones comerciales y su cadena de suministro. Los Estados miembros velarán por que, a efectos de la presentación de información sobre sostenibilidad exigida por la presente Directiva, las empresas no traten de obtener de las empresas de su cadena de valor que, en la fecha de cierre del balance, no superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 quater bis, excepto por lo que respecta a la información adicional sobre sostenibilidad que habitualmente compartan entre sí las empresas del sector de que se trate. Cuando una empresa presente la información necesaria sobre la cadena de valor sin incluir, en relación con las empresas de su cadena de valor que, en la fecha de cierre del balance, no superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio, información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 quater bis, excepto por lo que respecta a la información adicional sobre sostenibilidad que habitualmente compartan entre sí las empresas del sector de que se trate, se considerará que dicha empresa ha cumplido la obligación de presentar información sobre la cadena de valor establecida en el presente apartado.»;



Enmienda	s	37 y 256

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 2 – letra b – inciso i bis (nuevo)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 19 bis – apartado 3 – párrafo 2
	

	Texto en vigor
	Enmienda

	
	i bis)	el párrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

	Durante los tres primeros años de aplicación de las medidas que han de adoptar los Estados miembros de conformidad con el artículo 5, apartado 2, de la Directiva (UE) 2022/2464 del Parlamento Europeo y del Consejo13, y en caso de que no disponga de toda la información necesaria sobre su cadena de valor, la empresa explicará los esfuerzos realizados para obtener la información necesaria sobre su cadena de valor, las razones por las que no se pudo obtener toda la información necesaria y sus planes para obtener la información necesaria en el futuro.
	«En caso de que no disponga de toda la información necesaria sobre su cadena de valor, la empresa explicará los esfuerzos realizados para obtener la información necesaria sobre su cadena de valor, las razones por las que no ha podido obtener toda la información necesaria y sus planes para obtener la información necesaria en el futuro.

	(13) Directiva (UE) 2022/2464 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2022, por la que se modifican el Reglamento (UE) n.º 537/2014, la Directiva 2004/109/CE, la Directiva 2006/43/CE y la Directiva 2013/34/UE, por lo que respecta a la presentación de información sobre sostenibilidad por parte de las empresas (DO L 322 de 16.12.2022, p. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/oj).
	



Enmienda		38

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 2 – letra b – inciso ii
Directiva 2013/34/UE
Artículo 19 bis – apartado 3 – párrafo 4 bis
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«El párrafo primero se entenderá sin perjuicio de los requisitos de la Unión para que las empresas lleven a cabo un procedimiento de diligencia debida.»;
	«El párrafo primero se entenderá sin perjuicio de las solicitudes de información para fines distintos de la presentación de la información sobre sostenibilidad que exige la presente Directiva, incluidos los requisitos de la Unión para que las empresas lleven a cabo un procedimiento de diligencia debida.»;



Enmienda		39

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 2 – letra b bis (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 19 bis – apartado 4 bis (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	b bis)	se inserta el apartado siguiente:

	
	«4 bis.	Las obligaciones de información establecidas en el presente artículo se entienden sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva (UE) 2016/943 del Parlamento Europeo y del Consejo. Por consiguiente, no se exigirá a las empresas que divulguen información sobre el capital intelectual, la propiedad intelectual o los conocimientos técnicos, información empresarial o información tecnológica que constituyan secretos comerciales, tal como se definen en el artículo 2, punto 1, de la Directiva (UE) 2016/943.»;



Enmienda		40

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 2 – letra c bis (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 19 bis – apartado 10
	

	Texto en vigor
	Enmienda

	
	c bis)	el apartado 10 se sustituye por el texto siguiente:

	«10.	La exención establecida en el apartado 9 se aplicará también a las entidades de interés público sujetas a los requisitos del presente artículo, con excepción de las grandes empresas que sean entidades de interés público definidas en el artículo 2, punto 1, letra a), de la presente Directiva.»;
	«10.	La exención establecida en el apartado 9 se aplicará también a las entidades de interés público sujetas a los requisitos del presente artículo.»;



Enmiendas		134 y 41

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 3
Directiva 2013/34/UE
Artículo 19 ter
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	3) Se inserta el artículo 19 ter siguiente:
	suprimido

	[...]
	


Enmiendas		234 y 293
Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 4 – letra a
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 bis – apartado 1 – párrafo 1
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	Las sociedades matrices de un grupo grande que supere, en la fecha de cierre del balance, de manera consolidada, el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio incluirán en el informe de gestión consolidado la información necesaria para comprender el impacto del grupo en las cuestiones de sostenibilidad, así como la información necesaria para comprender cómo afectan las cuestiones de sostenibilidad a la evolución, los resultados y la situación del grupo.
	«Las sociedades matrices de un grupo que supere, en la fecha de cierre del balance, de manera consolidada, el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio incluirán en el informe de gestión consolidado la información necesaria para comprender el impacto del grupo en las cuestiones de sostenibilidad, así como la información necesaria para comprender cómo afectan las cuestiones de sostenibilidad a la evolución, los resultados y la situación del grupo.»;



Enmienda		43

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 4 – letra a bis (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 bis – apartado 1 – párrafos 1 bis y 1 ter (nuevos)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	a bis)	en el apartado 1, se añaden los párrafos siguientes:

	
	«Las empresas matrices que sean empresas de participación financiera tal como se definen en el artículo 2, párrafo primero, punto 15, quedarán exentas del cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente artículo.

	
	En el caso de las adquisiciones recientes de filiales que no estén sujetas a la presentación de información a que se refiere el párrafo primero, la empresa matriz se beneficiará de un período de transición de veinticuatro meses antes de estar obligada a integrar la información sobre su nueva filial en su informe consolidado de sostenibilidad.»;


Enmiendas		235 y 294
Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 4 – letra b – inciso i
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 bis – apartado 3 – párrafo 1
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	En su caso, la información a que se refieren los apartados 1 y 2 contendrá datos sobre las propias actividades del grupo y sobre su cadena de valor, incluidos sus productos y servicios, sus relaciones comerciales y su cadena de suministro. Los Estados miembros velarán por que, a efectos de la presentación de información sobre sostenibilidad exigida por la presente Directiva, las empresas no traten de obtener de las empresas de su cadena de valor que, en la fecha de cierre del balance, no superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 quater bis, excepto por lo que respecta a la información adicional sobre sostenibilidad que habitualmente compartan entre sí las empresas del sector de que se trate. Cuando una empresa presente la información necesaria sobre la cadena de valor sin incluir, en relación con las empresas de su cadena de valor que, en la fecha de cierre del balance, no superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio, información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 quater bis, excepto por lo que respecta a la información adicional sobre sostenibilidad que habitualmente compartan entre sí las empresas del sector de que se trate, se considerará que dicha empresa ha cumplido la obligación de presentar información sobre la cadena de valor establecida en el presente apartado.»;
	«En su caso, la información a que se refieren los apartados 1 y 2 contendrá datos sobre las propias actividades del grupo y sobre su cadena de valor, incluidos sus productos y servicios, sus relaciones comerciales y su cadena de suministro. Los Estados miembros velarán por que, a efectos de la presentación de información sobre sostenibilidad exigida por la presente Directiva, las empresas no traten de obtener de las empresas de su cadena de valor que, en la fecha de cierre del balance, no superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 quater bis, excepto por lo que respecta a la información adicional sobre sostenibilidad que habitualmente compartan entre sí las empresas del sector de que se trate. Cuando una empresa presente la información necesaria sobre la cadena de valor sin incluir, en relación con las empresas de su cadena de valor que, en la fecha de cierre del balance, no superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio, información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 quater bis, excepto por lo que respecta a la información adicional sobre sostenibilidad que habitualmente compartan entre sí las empresas del sector de que se trate, se considerará que dicha empresa ha cumplido la obligación de presentar información sobre la cadena de valor establecida en el presente apartado.»;



Enmienda		45

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 4 – letra b – inciso i bis (nuevo)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 bis – apartado 3 – párrafo 2
	

	Texto en vigor
	Enmienda

	
	i bis)	el párrafo segundo se sustituye por el texto siguiente:

	«Durante los tres primeros años de aplicación de las medidas que han de adoptar los Estados miembros de conformidad con el artículo 5, apartado 2, de la Directiva (UE) 2022/2464, y en caso de que no disponga de toda la información necesaria sobre su cadena de valor, la sociedad matriz explicará los esfuerzos realizados para obtener la información necesaria sobre su cadena de valor, las razones por las que no se pudo obtener toda la información necesaria y sus planes para obtener toda la información necesaria en el futuro.»;
	«En caso de que no disponga de toda la información necesaria sobre su cadena de valor, la empresa explicará los esfuerzos realizados para obtener la información necesaria sobre su cadena de valor, las razones por las que no se pudo obtener toda la información necesaria y sus planes para obtener la información necesaria en el futuro.



Enmienda		46

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 4 – letra b – inciso ii
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 bis – apartado 3 – párrafo 4 bis
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«El párrafo primero se entenderá sin perjuicio de los requisitos de la Unión para que las empresas lleven a cabo un procedimiento de diligencia debida.»;
	«El párrafo primero se entenderá sin perjuicio de las solicitudes de información para fines distintos de la presentación de la información sobre sostenibilidad que exige la presente Directiva, incluidos los requisitos de la Unión para que las empresas lleven a cabo un procedimiento de diligencia debida.»;



Enmienda		47

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 4 – letra b bis (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 bis – apartado 3 – párrafo 5 bis (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	b bis)	Se inserta el párrafo siguiente:

	
	«5 bis.	Las obligaciones de información establecidas en el presente artículo se entienden sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva (UE) 2016/943. Por consiguiente, no se exigirá a las empresas que divulguen información sobre el capital intelectual, la propiedad intelectual o los conocimientos técnicos, información empresarial o información tecnológica que constituyan secretos comerciales, tal como se definen en el artículo 2, punto 1, de la Directiva (UE) 2016/943.»;



Enmienda		48

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 4 – letra b ter (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 bis – apartado 8 – párrafo 1
	

	Texto en vigor
	Enmienda

	
	b ter)	en el apartado 8, el párrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

	«Siempre que se cumplan las condiciones establecidas en el presente apartado, una sociedad matriz que sea una empresa filial estará exenta de las obligaciones establecidas en los apartados 1 a 5 del presente artículo (en lo sucesivo, “sociedad matriz exenta”) cuando dicha sociedad matriz y sus empresas filiales estén incluidas en el informe de gestión consolidado de otra empresa, elaborado de conformidad con el artículo 29 y con el presente artículo. Una sociedad matriz que sea una empresa filial de una sociedad matriz que esté establecida en un tercer país también estará exenta de las obligaciones establecidas en los apartados 1 a 5 del presente artículo cuando dicha sociedad matriz y sus empresas filiales estén incluidas en la información consolidada sobre sostenibilidad de dicha sociedad matriz que esté establecida en un tercer país y cuando dicha información consolidada sobre sostenibilidad se elabore de conformidad con las normas de información sobre sostenibilidad adoptadas con arreglo al artículo 29 ter o de manera equivalente a dichas normas de presentación de información sobre sostenibilidad, tal como se determine de conformidad con un acto de ejecución sobre la equivalencia de las normas de presentación de información sobre sostenibilidad adoptada en virtud del artículo 23, apartado 4, párrafo tercero, de la Directiva 2004/109/CE.»
	«Siempre que se cumplan las condiciones establecidas en el presente apartado, una sociedad matriz que sea una empresa filial estará exenta de las obligaciones establecidas en los apartados 1 a 5 del presente artículo (en lo sucesivo, “sociedad matriz exenta”) cuando dicha sociedad matriz y sus empresas filiales estén incluidas en el informe de gestión consolidado de otra empresa, elaborado de conformidad con el artículo 29 y con el presente artículo. Una sociedad matriz que sea una empresa filial de una sociedad matriz que esté establecida en un tercer país también estará exenta de las obligaciones establecidas en los apartados 1 a 5 del presente artículo cuando:

	
	i)	dicha sociedad matriz y sus empresas filiales estén incluidas en la información consolidada sobre sostenibilidad de dicha sociedad matriz que esté establecida en un tercer país y cuando dicha información consolidada sobre sostenibilidad se elabore de conformidad con las normas de información sobre sostenibilidad adoptadas con arreglo al artículo 29 ter o de manera equivalente a dichas normas de presentación de información sobre sostenibilidad, tal como se determine de conformidad con un acto de ejecución sobre la equivalencia de las normas de presentación de información sobre sostenibilidad adoptada en virtud del artículo 23, apartado 4, párrafo tercero, de la Directiva 2004/109/CE;

	
	ii)	la sociedad matriz es una empresa de participación financiera de conformidad con el artículo 2, párrafo primero, punto 15, que no tiene ninguna filial en la Unión con actividad operativa;



Enmienda		49

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 4 – letra b quater (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 bis – apartado 9
	

	Texto en vigor
	Enmienda

	
	b quater)	el apartado 9 se sustituye por el texto siguiente:

	«9.	La exención establecida en el apartado 8 se aplicará también a las entidades de interés público sujetas a los requisitos del presente artículo, con excepción de las grandes empresas que sean entidades de interés público definidas en el artículo 2, punto 1, letra a), de la presente Directiva.»;

	«9.	La exención establecida en el apartado 8 se aplicará también a las entidades de interés público sujetas a los requisitos del presente artículo.»;



Enmiendas		50 y 138

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 5
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 bis bis
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	5)	Se inserta el artículo 29 bis bis siguiente:
	suprimido

	[...]
	



Enmienda		51

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 6 – letra -a
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 ter – apartado 1 – párrafo 2 bis (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	-a)	en el apartado 1, se inserta el párrafo siguiente después del párrafo segundo:

	
	«La Comisión, previa consulta a las partes interesadas correspondientes, desarrollará directrices sectoriales específicas para ayudar a las empresas de un mismo sector a realizar su evaluación de la importancia relativa. Esas orientaciones ofrecerán apoyo específico para detectar y divulgar los efectos, riesgos y oportunidades relacionados con la sostenibilidad pertinentes para el sector, con el fin de garantizar la coherencia y comparabilidad en las empresas que operen en el mismo sector.»;



Enmienda		52

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 6 – letra a
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 ter – apartado 1
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	a)	en el apartado 1, se suprimen los párrafos tercero y cuarto;
	a)	en el apartado 1, se suprimen los párrafos tercero, cuarto y sexto;



Enmienda		53

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 6 – letra a bis (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 ter – apartado 2 – párrafo 1
	

	Texto en vigor
	Enmienda

	
	a bis)	en el apartado 2, el primer párrafo se sustituye por el texto siguiente:

	Las normas de presentación de información sobre sostenibilidad garantizarán la calidad de la información comunicada, exigiendo que sea comprensible, pertinente, verificable, comparable y expuesta de manera fiel. Las normas de presentación de información sobre sostenibilidad evitarán imponer una carga administrativa desproporcionada a las empresas, en particular teniendo en cuenta, en la medida de lo posible, el trabajo de las iniciativas mundiales de normalización de la presentación de información sobre sostenibilidad, tal como se exige en el apartado 5, letra a).
	«Las normas de presentación de información sobre sostenibilidad garantizarán la calidad de la información comunicada, exigiendo que sea sencilla, racionalizada, comprensible, proporcionada, pertinente, verificable, comparable y expuesta de manera fiel. Las normas de presentación de información sobre sostenibilidad:

	
	a)	 en la medida de lo posible, serán de carácter cuantitativo;

	
	b)	evitarán la duplicación de informes y cualquier solapamiento con las obligaciones derivadas de otros instrumentos legislativos;

	
	c)	evitarán imponer una carga administrativa y financiera desproporcionada a las empresas; y

	
	d)	garantizarán en la mayor medida posible la interoperabilidad con las normas reconocidas internacionalmente establecidas por las iniciativas mundiales de normalización de la presentación de información sobre sostenibilidad, tal como se exige en el apartado 5, letra a).»;


Enmiendas		236, 295 y 296
Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 6 – letra b
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 ter – apartado 4 – párrafo 1
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«Las normas de presentación de información sobre sostenibilidad no contendrán requisitos de divulgación que obliguen a las empresas a obtener de las empresas de su cadena de valor que, en la fecha de cierre del balance, no superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio información que exceda de la información que debe divulgarse con arreglo a las normas de presentación de información sobre sostenibilidad de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 quater bis.».
	«Las normas de presentación de información sobre sostenibilidad tendrán en cuenta las dificultades, incluidas las limitaciones jurídicas, derivadas de la presente Directiva, que las empresas pueden encontrar a la hora de recabar información de todos los agentes que forman su cadena de valor, especialmente de los que no estén sujetos a los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad establecidos en el artículo 19 bis o el artículo 29 bis y de los proveedores de mercados y economías emergentes. Las normas de presentación de información sobre sostenibilidad especificarán la información relativa a las cadenas de valor que sea proporcionada y pertinente para las capacidades y características de las empresas de las cadenas de valor, y para la magnitud y complejidad de sus actividades, especialmente de las empresas que no estén sujetas a los requisitos de presentación de información sobre sostenibilidad establecidos en el artículo 19 bis o el artículo 29 bis. Las normas de presentación de información sobre sostenibilidad no contendrán requisitos de divulgación que obliguen a las empresas a obtener de las empresas de su cadena de valor que, en la fecha de cierre del balance, no superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio información que exceda de la información que debe divulgarse con arreglo a las normas de presentación de información sobre sostenibilidad de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 quater bis.».



Enmienda		55

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 8
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 quater bis – apartado 1
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	1.	A fin de facilitar la presentación voluntaria de información sobre sostenibilidad por parte de las empresas distintas de las mencionadas en el artículo 19 bis, apartado 1, y el artículo 29 bis, apartado 1, la Comisión adoptará un acto delegado a más tardar el [4 meses después de la entrada en vigor de la presente Directiva], de conformidad con el artículo 49, por el que se complete la presente Directiva a fin de establecer normas de presentación de información sobre sostenibilidad de aplicación voluntaria para dichas empresas.
	1.	A fin de facilitar la presentación voluntaria de información sobre sostenibilidad por parte de las empresas distintas de las mencionadas en el artículo 19 bis, apartado 1, y el artículo 29 bis, apartado 1, y de limitar la información que puede solicitarse a esas empresas a los efectos de la presente Directiva, la Comisión adoptará un acto delegado a más tardar el [4 meses después de la entrada en vigor de la presente Directiva], de conformidad con el artículo 49, por el que se complete la presente Directiva a fin de establecer normas de presentación de información sobre sostenibilidad de aplicación voluntaria para dichas empresas.



Enmienda		56

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 8
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 quater bis – apartado 2
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	2.	Las normas de presentación de información sobre sostenibilidad a que se refiere el apartado 1 serán proporcionadas y pertinentes atendiendo a las capacidades y características de las empresas para las que se diseñen, así como a la magnitud y complejidad de sus actividades. También especificarán, en la medida de lo posible, la estructura que deba utilizarse para presentar dicha información sobre sostenibilidad.
	2.	Las normas de presentación de información sobre sostenibilidad a que se refiere el apartado 1 se basarán en la Recomendación 2025/4984 de la Comisión y serán proporcionadas al tamaño de las empresas, y resultarán pertinentes atendiendo a las capacidades y características de las empresas para las que se diseñen, así como a la magnitud y complejidad de sus actividades. También especificarán, en la medida de lo posible, la estructura que deba utilizarse para presentar dicha información sobre sostenibilidad. Las empresas de la cadena de valor podrán elegir una plantilla para la presentación de información sobre sostenibilidad, de modo que las empresas que soliciten información no se vean obligadas a evaluar o inventariar las categorías de tamaño de todas las entidades de su cadena de valor.



Enmienda		57

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 8
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 quater bis – apartado 3 (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	3.	La Comisión revisará, al menos cada cuatro años a partir de su fecha de aplicación, el acto delegado a que se refiere el apartado 1 y, en caso necesario, lo modificará para tener en cuenta la evolución que se haya producido en la presentación de información sobre sostenibilidad.



Enmienda		58

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 8
Directiva 2013/34/UE
Artículo 29 quater bis – apartado 4 (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	4.	Al modificar actos delegados con arreglo al apartado 3, la Comisión tomará en consideración el asesoramiento técnico del EFRAG.



Enmienda		59

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 10
Directiva 2013/34/UE
Artículo 33 – apartado 1 – párrafo 2
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los Estados miembros velarán por que los miembros de los órganos de administración, dirección y supervisión de una empresa, actuando dentro de los límites de las competencias que les confiera el Derecho nacional, no sean colectivamente responsables de garantizar que el informe de gestión, o, en su caso, el informe de gestión consolidado, se elabore de conformidad con el artículo 29 quinquies.».
	No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los Estados miembros podrán disponer que los miembros de los órganos de administración, dirección y supervisión de una empresa, actuando dentro de los límites de las competencias que les confiera el Derecho nacional, no sean colectivamente responsables de garantizar que el informe de gestión, o, en su caso, el informe de gestión consolidado, se elabore de conformidad con el artículo 29 quinquies.».


Enmiendas		237 y 297
Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 11 – letra b
Directiva 2013/34/UE
Artículo 34 – apartado 2 bis
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	2 bis.	Los Estados miembros velarán por que el dictamen a que se refiere el apartado 1, párrafo segundo, letra a bis), se elabore respetando plenamente la obligación de las empresas de no tratar de obtener de las empresas de su cadena de valor que, en la fecha de cierre del balance, no superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 quater bis, excepto por lo que respecta a la información adicional sobre sostenibilidad que habitualmente compartan entre sí las empresas del sector de que se trate.».
	2 bis.	Los Estados miembros velarán por que el dictamen a que se refiere el apartado 1, párrafo segundo, letra a bis), se elabore respetando plenamente la obligación de las empresas de no tratar de obtener de las empresas de su cadena de valor que, en la fecha de cierre del balance, no superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 quater bis, excepto por lo que respecta a la información adicional sobre sostenibilidad que habitualmente compartan entre sí las empresas del sector de que se trate.».



Enmienda		61

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 11 – letra b bis (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 34 – apartado 2 ter (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	b bis)	se inserta el apartado siguiente:

	
	«2 ter. 	Los Estados miembros velarán por que el dictamen a que se refiere el apartado 1, párrafo segundo, letra a bis), se elabore respetando plenamente la posibilidad de que las empresas de la cadena de valor omitan facilitar información en casos excepcionales en los que una empresa constituida con arreglo a la legislación de un tercer país pueda ser sancionada por la legislación de un tercer país simplemente mediante la transmisión de datos de sostenibilidad.».



Enmienda		62

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 12 – letra -a (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 40 bis – apartado 1 – párrafo 1
	

	Texto en vigor
	Enmienda

	
	-a)	 el párrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

	«Los Estados miembros exigirán que una empresa filial establecida en su territorio cuya sociedad matriz última se rija por el Derecho de un tercer país publique y haga accesible un informe de sostenibilidad que comprenda la información especificada en el artículo 29 bis, apartado 2, letra a), incisos iii) a v), letras b) a f) y, en su caso, letra h), a nivel de grupo de dicha sociedad matriz última de un tercer país.».
	«Los Estados miembros exigirán que una empresa filial establecida en su territorio cuya sociedad matriz última se rija por el Derecho de un tercer país publique y haga accesible un informe de sostenibilidad que comprenda la información especificada en el artículo 29 bis, apartado 2, letra a), incisos iii) a v), letras b) a f) y, en su caso, letra h), y de acuerdo con el artículo 29 bis, apartado 3, a nivel de grupo de dicha sociedad matriz última de un tercer país.».



Enmienda		63

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 12 – letra a
Directiva 2013/34/UE
Artículo 40 bis – apartado 1 – párrafo segundo
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«El párrafo primero solo se aplicará a las grandes empresas filiales definidas en el artículo 3, apartado 4, de la presente Directiva.»;
	«El párrafo primero solo se aplicará a las empresas filiales que, en la fecha de cierre del balance, hayan generado un volumen de negocios neto superior a 450 000 000 EUR durante el ejercicio anterior.»;




Enmienda		64

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 12 – letra b
Directiva 2013/34/UE
Artículo 40 bis – apartado 1 – párrafo 4
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	b)	los párrafos cuarto y quinto se sustituyen por el texto siguiente:
	b)	el párrafo cuarto se sustituye por el texto siguiente:

	«La norma a que se refiere el párrafo tercero solo se aplicará a una sucursal cuando la empresa del tercer país no tenga una empresa filial a efectos del párrafo primero y cuando la sucursal haya generado un volumen de negocios neto superior al umbral a que se refiere el artículo 3, apartado 4, letra b), de la presente Directiva durante el ejercicio anterior.
	«La norma a que se refiere el párrafo tercero solo se aplicará a una sucursal cuando la empresa del tercer país no tenga una empresa filial a efectos del párrafo primero y cuando la sucursal haya generado un volumen de negocios neto superior a 450 000 000 EUR durante el ejercicio anterior.



Enmiendas		65 y 336

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 12 – letra b bis (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 40 bis – apartado 1 – párrafo 5
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	b bis)	se suprime el párrafo quinto:

	Los párrafos primero y tercero solo se aplicarán a las empresas filiales o las sucursales a que se refieren dichos párrafos cuando la empresa de un tercer país, a nivel de su grupo o, si esto no procede, a nivel individual, haya generado en la Unión un volumen de negocios neto superior a 450 000 000 EUR en cada uno de los dos últimos ejercicios consecutivos.
	



Enmienda		66

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 13 – letra -a (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 49 – apartado 2 – primera frase
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	-a)	en la primera frase del apartado 2, se suprime la referencia al artículo 29 quater.



Enmienda		67

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 13 – letra -a bis (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 49 – apartado 3 – primera frase
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	-a bis)	en la primera frase del apartado 3, se suprime la referencia al artículo 29 quater.



Enmienda		68

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 13 – letra -a ter (nueva)
Directiva 2013/34/UE
Artículo 49 – apartado 3 ter
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	-a ter)	el apartado 3 ter se modifica como sigue:

	
	i)	en el párrafo primero, parte introductoria, se suprime la referencia al artículo 29 quater;

	
	ii)	en el párrafo cuarto, se suprime la referencia al artículo 29 quater;

	
	iii)	en el párrafo sexto, se suprime la referencia al artículo 29 quater.



Enmienda		69

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 13 – letra a – parte introductoria
Directiva 2013/34/UE
Artículo 49 – apartado 3 quater
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	a)	se insertan los apartados 3 quater a 3 sexies siguientes:
	a)	se insertan los apartados 3 quater y 3 quinquies siguientes:



Enmienda		70

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 13 – letra a
Directiva 2013/34/UE
Artículo 49 – apartado 3 quater
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«3 quater.	Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el artículo 19 ter, apartado 5, el artículo 29 bis bis, apartado 5, y el artículo 29 quater bis se otorgan a la Comisión por un período de tiempo indefinido a partir del [fecha de entrada en vigor de la Directiva modificativa].
	«3 quater.	Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el artículo 29 quater bis se otorgan a la Comisión por un período de tiempo indefinido a partir del [fecha de entrada en vigor de la Directiva modificativa].



Enmienda		71

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 13 – letra a
Directiva 2013/34/UE
Artículo 49 – apartado 3 quinquies
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	3 quinquies.	Las delegaciones de poderes mencionadas en el artículo 19 ter, apartado 5, el artículo 29 bis bis, apartado 5, y el artículo 29 quater bis podrán ser revocadas en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decisión de revocación pondrá término a la delegación de los poderes que en ella se especifiquen. La decisión surtirá efecto el día siguiente al de su publicación en el Diario Oficial de la Unión Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectará a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.
	3 quinquies.	Las delegaciones de poderes mencionadas en el artículo 29 quater bis podrán ser revocadas en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decisión de revocación pondrá término a la delegación de los poderes que en ella se especifiquen. La decisión surtirá efecto el día siguiente al de su publicación en el Diario Oficial de la Unión Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectará a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.



Enmienda		72

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 13 – letra a
Directiva 2013/34/UE
Artículo 49 – apartado 3 sexies
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	3 sexies.	Antes de adoptar actos delegados y durante su elaboración con arreglo al artículo 19 ter, apartado 5, y el artículo 29 bis bis, apartado 5, la Comisión recabará todos los conocimientos especializados necesarios, en particular consultando a los expertos del Grupo de Expertos de los Estados miembros en materia de Finanzas Sostenibles mencionado en el artículo 24 del Reglamento (UE) 2020/852.»;
	suprimido



Enmienda		73

Propuesta de Directiva
Artículo 2 – párrafo 1 – punto 13 – letra b
Directiva 2013/34/UE
Artículo 49 – apartado 5
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«5.	Los actos delegados adoptados en virtud del artículo 1, apartado 2, el artículo 3, apartado 13, el artículo 19 ter, el artículo 29 bis bis, el artículo 29 ter, el artículo 29 quater bis, el artículo 40 ter o el artículo 46, apartado 2, entrarán en vigor únicamente si, en un plazo de dos meses a partir de su notificación al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comisión de que no las formularán. El plazo se prorrogará dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.».
	«5.	Los actos delegados adoptados en virtud del artículo 1, apartado 2, el artículo 3, apartado 13, el artículo 29 ter, el artículo 29 quater bis, el artículo 40 ter o el artículo 46, apartado 2, entrarán en vigor únicamente si, en un plazo de dos meses a partir de su notificación al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comisión de que no las formularán. El plazo se prorrogará dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.».


Enmiendas		238 y 298
Propuesta de Directiva
Artículo 3 – párrafo 1 – punto 1 – letra b – inciso i
Directiva (UE) 2022/2464
Artículo 5 – apartado 2 – párrafo 1 – letra b – inciso i
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	i)	a las grandes empresas que, en la fecha de cierre del balance, superen el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio;»;
	i)	a las empresas que, en la fecha de cierre del balance, superen el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio;»;



Enmiendas		239 y 299
Propuesta de Directiva
Artículo 3 – párrafo 1 – punto 1 – letra b – inciso ii
Directiva (UE) 2022/2464
Artículo 5 – apartado 2 – párrafo 1 – letra b – inciso ii
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	ii)	a las sociedades matrices de un grupo grande que supere, en la fecha de cierre del balance, de manera consolidada, el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio;»;
	ii)	a las sociedades matrices de un grupo que supere, en la fecha de cierre del balance, de manera consolidada, el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR, durante el ejercicio;»;



Enmiendas		240 y 300
Propuesta de Directiva
Artículo 3 – párrafo 1 – punto 2 – letra b – inciso i
Directiva (UE) 2022/2464
Artículo 5 – apartado 2 – párrafo 3 – letra b – inciso i
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	i)	a los emisores, tal como se definen en el artículo 2, apartado 1, letra d), de la Directiva 2004/109/CE, que sean grandes empresas, en el sentido del artículo 3, apartado 4, de la Directiva 2013/34/UE, que superen, en la fecha de cierre del balance, el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio;»;
	i)	a los emisores, tal como se definen en el artículo 2, apartado 1, letra d), de la Directiva 2004/109/CE, que sean empresas que superen, en la fecha de cierre del balance, el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio;»;



Enmiendas		241 y 301
Propuesta de Directiva
Artículo 3 – párrafo 1 – punto 2 – letra b – inciso ii
Directiva (UE) 2022/2464
Artículo 5 – apartado 2 – párrafo 3 – letra b – inciso ii
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	ii)	a los emisores, tal como se definen en el artículo 2, apartado 1, letra d), de la Directiva 2004/109/CE, que sean sociedades matrices de un grupo grande que supere, en la fecha de cierre del balance, de manera consolidada, el número medio de 1 000 empleados durante el ejercicio;
	ii)	a los emisores, tal como se definen en el artículo 2, apartado 1, letra d), de la Directiva 2004/109/CE, que sean sociedades matrices de un grupo que supere, en la fecha de cierre del balance, de manera consolidada, el número medio de 1 750 empleados y un volumen de negocios neto de 450 000 000 EUR durante el ejercicio;



Enmiendas		397 y 302
Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 1 – parte introductoria
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 1 – apartado 1 – letra c
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	1)	En el artículo 1, apartado 1, la letra c) se sustituye por el texto siguiente:
	1)	En el artículo 1, apartado 1, se suprime la letra c).



Enmienda		304
Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 1 bis (nuevo)
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 2
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	1 bis)	El artículo 2 se modifica como sigue:

	
	a) en el apartado 1, la letra a) se sustituye por el texto siguiente:

	
	«a) tener una media de más de 5 000 empleados y un volumen de negocios mundial neto superior a 1 500 000 000 EUR en el último ejercicio respecto del que se hayan aprobado o hubieran debido aprobarse estados financieros anuales;»;

	
	b) en el apartado 2, la letra a) se sustituye por el texto siguiente:

	
	«a) haber generado un volumen de negocios neto superior a 1 500 000 000 EUR en la Unión en el ejercicio financiero precedente al último ejercicio financiero;»;

	
	c) en el apartado 3, el párrafo primero se sustituye por el texto siguiente:

	
	«3. Cuando la sociedad matriz última tenga como actividad principal la tenencia de acciones en filiales operativas y no participe en la toma de decisiones de gestión, operativas o financieras que afecten al grupo o a una o varias de sus filiales, podrá quedar exenta del cumplimiento de las obligaciones establecidas en la presente Directiva. Esa exención está supeditada a la condición de que se designe a una de las filiales de la empresa matriz última establecidas en la Unión para cumplir las obligaciones establecidas en los artículos 6 a 16 en nombre de la empresa matriz última, incluidas las obligaciones de la empresa matriz última en lo que respecta a las actividades de sus filiales. En tal caso, se dotará a la filial designada de todos los medios y la autoridad jurídica necesarios para cumplir dichas obligaciones de manera efectiva, en particular para garantizar que la filial designada obtenga de las empresas del grupo la información y los documentos pertinentes para cumplir las obligaciones de la empresa matriz última en virtud de la presente Directiva.».



Enmienda		81

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 2 – parte introductoria
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 3 – apartado 1
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	2)	En el artículo 3, apartado 1, la letra n) se sustituye por el texto siguiente:
	2)	El artículo 3, apartado 1, se modifica como sigue:



Enmienda		83

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 2 – letra b (nueva)
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 3 – apartado 1 – letra w (nueva)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	b)	Se añade la letra siguiente:

	
	«w)	«información razonablemente disponible»: la información que la empresa puede obtener de fuentes propias o de fuentes existentes o secundarias sin ponerse en contacto con un socio comercial.».



Enmienda		84

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 3 – parte introductoria
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 4
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	3)	 El artículo 4 se sustituye por el texto siguiente:
	3)	El artículo 4 se modifica como sigue:



Enmienda		85

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 3 – letra a (nueva)
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 4 – apartado 1
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	a)	el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

	1.	Sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 1, apartados 2 y 3, los Estados miembros no introducirán en su Derecho nacional disposiciones en el ámbito de aplicación de la presente Directiva que establezcan obligaciones de diligencia debida en materia de derechos humanos y medio ambiente que difieran de las establecidas en los artículos 6 y 8, el artículo 10, apartados 1 a 5, el artículo 11, apartados 1 a 6, y el artículo 14.
	1.	Sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 1, apartados 2 y 3, los Estados miembros no introducirán en su Derecho nacional disposiciones en el ámbito de aplicación de la presente Directiva que difieran de las establecidas en los artículos 6 a 16.



Enmienda		86

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 3 – letra b (nueva)
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 4 – apartado 2
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	b)	se suprime el apartado 2; 

	2.	No obstante lo dispuesto en el apartado 1, la presente Directiva no impedirá a los Estados miembros introducir, en su Derecho nacional, disposiciones más estrictas que difieran de las establecidas en artículos distintos de los artículos 6 y 8, el artículo 10, apartados 1 a 5, el artículo 11, apartados 1 a 6, y el artículo 14, o disposiciones más específicas en cuanto al objetivo o al ámbito de aplicación, en particular mediante la regulación de productos, servicios o situaciones específicos, con el fin de alcanzar un nivel diferente de protección de los derechos humanos, laborales y sociales, el medio ambiente o el clima.
	


Enmienda		305
Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 3 bis (nuevo)
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 6 – apartado 4
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	3 bis)	El artículo 6 se modifica como sigue:

	
	a) el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

	
	«1. Los Estados miembros velarán por que las empresas matrices incluidas en el ámbito de aplicación de la presente Directiva puedan cumplir las obligaciones establecidas en los artículos 7 a 11 en nombre de las empresas que sean filiales de dichas empresas matrices y entren en el ámbito de aplicación de la presente Directiva, si esto garantiza el cumplimiento efectivo. Esto se entiende sin perjuicio de que dichas filiales estén sujetas al ejercicio de las competencias de la autoridad de control, de conformidad con el artículo 25, y a su responsabilidad civil, de conformidad con el artículo 29.»;

	
	b) se suprime el apartado 3;

	
	c) se añade el apartado siguiente:

	
	«3 bis. Cuando una empresa incluida en el ámbito de aplicación de la presente Directiva adquiera una empresa que no entrase en dicho ámbito de aplicación, la empresa absorbente dispondrá de dos años para integrar los procesos de la empresa adquirida en su propia política de diligencia debida.».



Enmienda		88

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 4 – letra a
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 8 – apartado 2
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	a)	en el apartado 2, la letra b) se sustituye por el texto siguiente:
	a)	el apartado 2 se sustituye por el texto siguiente:

	
	«2.	Como parte de la obligación establecida en el apartado 1, y adoptando un enfoque basado en el riesgo que tenga en cuenta los factores de riesgo pertinentes, incluidos los factores de riesgo geográficos y contextuales, como el nivel coercitivo, los factores de riesgo sectoriales, de productos o de servicios, así como los factores de riesgo de operaciones comerciales o de socios comerciales —por ejemplo, que el socio comercial no sea una empresa incluida en el ámbito de aplicación de la presente Directiva—, las empresas adoptarán las medidas adecuadas para:

	
	a)	llevar a cabo una delimitación del alcance, sobre la base de la información razonablemente disponible, para determinar en relación con sus propias operaciones, las de sus filiales y, cuando estén relacionadas con sus cadenas de actividades, las de sus socios comerciales, los ámbitos generales en los que es más probable que se produzcan efectos adversos y que estos sean más graves;

	b)	sobre la base de los resultados del inventario contemplado en la letra a), llevar a cabo una evaluación en profundidad de sus propias operaciones, las de sus filiales y, cuando estén relacionadas con sus cadenas de actividades, las de sus socios comerciales directos en los ámbitos en los que se haya detectado una mayor probabilidad de que se produzcan efectos adversos y que estos sean más graves.
	b)	sobre la base de los resultados de la delimitación del alcance contemplada en la letra a), y en los casos en los que, sobre la base de información pertinente y verificable, la empresa encuentre indicios para creer que han surgido o pueden surgir efectos adversos, llevar a cabo una evaluación adicional solo en los ámbitos en los que se haya detectado una mayor probabilidad de que se produzcan efectos adversos y de que estos sean más graves. No se exigirá a las empresas que soliciten información a los socios comerciales cuando no se hayan detectado riesgos graves y probables. Las empresas podrán dar prioridad a la evaluación de los socios comerciales directos, en consonancia con la gravedad y la probabilidad de los efectos adversos.»;



Enmienda		89

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 4 – letra b
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 8 – apartado 2 bis
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	b)	se inserta el apartado 2 bis siguiente:
	suprimida

	2 bis.	Cuando una empresa disponga de información verosímil que indique que las operaciones de un socio comercial indirecto han producido o podrían producir efectos adversos, llevará a cabo una evaluación en profundidad. La empresa siempre llevará a cabo dicha evaluación cuando la naturaleza indirecta, en lugar de directa, de la relación con el socio comercial sea el resultado de un montaje artificial que no refleje la realidad económica, sino que apunte a una elusión de lo dispuesto en el apartado 2, letra b). Cuando la evaluación confirme la probabilidad o la existencia de un efecto adverso, este se considerará detectado.
	

	El párrafo primero se entenderá sin perjuicio del examen, por parte de la empresa, de la información disponible sobre los socios comerciales indirectos y sobre la capacidad de estos para seguir las normas y principios establecidos en el código de conducta de la empresa al seleccionar a socios comerciales directos.
	

	No obstante lo dispuesto en el párrafo primero, con independencia de que se disponga de información verosímil sobre los socios comerciales indirectos, la empresa recabará de los socios comerciales directos garantías contractuales de que cumplirán el código de conducta de la empresa mediante la fijación de las correspondientes garantías contractuales a sus socios comerciales. El artículo 10, apartado 2, letras b) y e), se aplicará en consecuencia.»;
	



Enmienda		90

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 4 – letra b bis (nueva)
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 8 – apartado 3
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	b bis)	el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

	3.	Los Estados miembros velarán por que, a fin de detectar y evaluar los efectos adversos a los que se refiere el apartado 1 a partir, según proceda, de información cuantitativa y cualitativa, las empresas tengan derecho a utilizar los recursos adecuados, en particular los informes independientes y la información recabada mediante el mecanismo de notificación y el procedimiento de reclamación contemplado en el artículo 14.
	«3.	Los Estados miembros velarán por que, a efectos de la delimitación del alcance contemplada en el apartado 2, letra a), las empresas no traten de obtener la información de sus socios comerciales, sino que se basen únicamente en información que ya esté razonablemente disponible, incluidos los factores de riesgo.»;



Enmienda		91

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 4 – letra c
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 8 – apartado 4
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«4.	Cuando la información necesaria para la evaluación en profundidad contemplada en el apartado 2, letra b), y en el apartado 2 bis pueda obtenerse de distintos socios comerciales, la empresa solicitará dicha información, siempre que resulte razonable, preferentemente de forma directa al socio comercial o a los socios comerciales en relación con los que sea más probable que se produzcan los efectos adversos.»;
	«4.	Los Estados miembros velarán por que, a efectos de la evaluación adicional contemplada en el apartado 2, letra b), del presente artículo, las empresas no soliciten información a los socios comerciales, a menos que sea necesario. Cuando el socio comercial tenga menos de 5 000 empleados, las empresas solo podrán solicitar dicha información como último recurso y si no puede obtenerse razonablemente por otros medios, en particular a partir de fuentes existentes o secundarias. En cualquier caso, toda solicitud será específica, razonable y proporcionada.

	
	Cuando la información necesaria para la evaluación adicional contemplada en el apartado 2, letra b), pueda obtenerse de distintos socios comerciales, la empresa solicitará dicha información, siempre que resulte razonable, de forma directa al socio comercial o a los socios comerciales en relación con los que sea más probable que se produzcan los efectos adversos. La información podrá solicitarse de forma individual o colaborativa.»;



Enmienda		92

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 4 – letra d
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 8 – apartado 5
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«5.	Los Estados miembros velarán por que, a efectos del inventario contemplado en el apartado 2, letra a), las empresas no traten de obtener de los socios comerciales directos con un número inferior a 500 empleados información que exceda de la especificada en las normas de aplicación voluntaria a que se refiere el artículo 29 bis de la Directiva 2013/34/UE.
	«5.	Los Estados miembros velarán por que, a fin de detectar y evaluar los efectos adversos a los que se refiere el apartado 1 a partir, según proceda, de información cuantitativa y cualitativa, las empresas tengan derecho a utilizar los recursos adecuados, en particular los informes independientes, las soluciones digitales, las iniciativas sectoriales o multilaterales, la colaboración y la información recabada mediante el mecanismo de notificación y el procedimiento de reclamación contemplado en el artículo 14.

	No obstante lo dispuesto en el párrafo primero, cuando se requiera información adicional a efectos del inventario contemplado en el apartado 2, letra a), a la luz de indicios de la probabilidad de que se produzcan efectos adversos o porque las normas no abarquen los efectos pertinentes, y cuando dicha información adicional no pueda obtenerse razonablemente por otros medios, la empresa podrá solicitarla al socio comercial.».
	Cuando, a pesar de haber adoptado las medidas adecuadas para la detección de efectos adversos, las empresas no dispongan de toda la información necesaria sobre sus cadenas de actividades, deberán poder explicar razonablemente por qué no puede obtenerse dicha información. Si, como consecuencia de ello, no pudieran adoptar las medidas adecuadas para prevenir, mitigar, eliminar o minimizar los efectos adversos, no serán penalizadas.».



Enmienda		93

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 4 bis (nuevo)
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 9
	

	Texto en vigor
	Enmienda

	
	4 bis.	El artículo 9 se sustituye por el texto siguiente:

	Artículo 9
	Artículo 9

	Priorización de efectos adversos reales y potenciales detectados
	Priorización de efectos adversos reales y potenciales detectados

	1.	«Cuando no sea posible prevenir, mitigar, eliminar o minimizar al mismo tiempo y en toda su extensión todos los efectos adversos detectados, los Estados miembros velarán por que las empresas den prioridad a los efectos adversos detectados con arreglo al artículo 8 a efectos del cumplimiento de las obligaciones establecidas en el artículo 10 o el artículo 11.».
	1.	«Cuando no sea posible para las empresas prevenir, mitigar, eliminar o minimizar todos los efectos adversos detectados con arreglo al artículo 8, los Estados miembros velarán por que las empresas puedan dar prioridad a los efectos adversos más graves y más probables a efectos del cumplimiento de las obligaciones establecidas en el artículo 10 o el artículo 11.

	2.	La priorización a que se refiere el apartado 1 se basará en la gravedad y la probabilidad de los efectos adversos.
	2.	Una vez que se aborden los efectos adversos más graves y más probables de conformidad con los artículos 10 u 11 en un plazo razonable, la empresa abordará los efectos adversos menos graves y menos probables.

	3.	Una vez que se aborden los efectos adversos más graves y más probables de conformidad con los artículos 10 u 11 en un plazo razonable, la empresa abordará los efectos adversos menos graves y menos probables.
	3.	Cuando se tomen decisiones de priorización de conformidad con el presente artículo, los Estados miembros velarán por que las empresas no sean penalizadas en virtud de los artículos 25 o 27 por cualquier perjuicio derivado de cualquier efecto adverso menos significativo que aún no se haya abordado.».


Enmiendas		246 y 306
Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 5
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 10 – apartado 6 – párrafo 1 – parte introductoria
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«6. Por lo que respecta a los efectos adversos potenciales a que se refiere el apartado 1 que no se hayan podido prevenir o mitigar de manera suficiente con las medidas establecidas en los apartados 2, 4 y 5, la empresa deberá, como último recurso:
	«6. Por lo que respecta a los efectos adversos potenciales a que se refiere el apartado 1 que no se hayan podido prevenir o mitigar de manera suficiente con las medidas establecidas en los apartados 2, 4 y 5, la empresa podrá, como último recurso:



Enmienda		94

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 5
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 10 – apartado 6 – párrafo 1 – letra c
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	c)	utilizar o reforzar su influencia mediante la suspensión temporal de la relación comercial con respecto a las actividades de que se trate.
	c)	utilizar o reforzar su influencia, cuando sea posible, mediante la suspensión temporal de la relación comercial con respecto a las actividades de que se trate.



Enmienda		95

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 5
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 10 – apartado 6 – párrafo 2
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	Siempre y cuando existan expectativas razonables de que el plan de acción preventiva mejorado vaya a tener éxito, el mero hecho de seguir colaborando con el socio comercial no implicará la responsabilidad de la empresa.
	Siempre y cuando existan expectativas razonables de que el plan de acción preventiva mejorado vaya a tener éxito, el mero hecho de seguir colaborando con el socio comercial no expondrá a la empresa a sanciones con arreglo al artículo 27 ni a la responsabilidad con arreglo al artículo 29.



Enmienda		96

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 5
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 10 – apartado 6 – párrafo 3
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	Antes de proceder a la suspensión de la relación comercial, la empresa evaluará si cabe esperar razonablemente que los efectos adversos de tal actuación sean manifiestamente más graves que los efectos adversos que no se han podido prevenir o mitigar de manera adecuada. En tal caso, la empresa no estará obligada a suspender la relación comercial y estará en posición de informar a la autoridad de supervisión competente sobre las razones debidamente justificadas de esa decisión.
	Antes de proceder a la suspensión temporal de la relación comercial, la empresa evaluará, en consulta con las partes interesadas pertinentes, si no se dispone de ninguna alternativa a dicha relación comercial que proporcione una materia prima, un producto o un servicio fundamentales para la producción de bienes o la prestación de servicios por parte de la empresa y si la suspensión causaría un perjuicio sustancial a la empresa o si cabe esperar razonablemente que los efectos adversos de tal actuación sean manifiestamente más graves que los efectos adversos que no se han podido prevenir o mitigar de manera adecuada. En tal caso, la empresa no estará obligada a suspender la relación comercial y estará en posición de informar a la autoridad de supervisión competente sobre las razones debidamente justificadas de esa decisión.



Enmienda		97

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 5
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 10 – apartado 6 – párrafo 4
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	Los Estados miembros se asegurarán de que los contratos que se rijan por su Derecho, excepto los que las partes estén obligadas por ley a celebrar, incluyan la opción de suspender la relación comercial de conformidad con el párrafo primero.
	Los Estados miembros se asegurarán de que los contratos que se rijan por su Derecho, excepto los que las partes estén obligadas por ley a celebrar, incluyan la opción de suspender o poner fin a la relación comercial.


Enmiendas		247 y 307
Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 6
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 11 – apartado 7 – párrafo 1 – parte introductoria
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«7. Por lo que respecta a los efectos adversos reales a que se refiere el apartado 1 que no se hayan podido prevenir o mitigar adecuadamente con las medidas establecidas en los apartados 3, 5 y 6, la empresa deberá, como último recurso:
	«7. Por lo que respecta a los efectos adversos reales a que se refiere el apartado 1 a los que no se haya podido poner fin o en la medida en que no puedan minimizarse con las medidas establecidas en los apartados 3, 5 y 6, la empresa podrá, como último recurso:



Enmienda		99

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 6
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 11 – apartado 7 – párrafo 1 – letra b
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	b)	cuando el Derecho por el que se rijan sus relaciones así lo permita, adoptar y ejecutar, sin demora injustificada, un plan de acción preventiva mejorado para los efectos adversos específicos, siempre que existan expectativas razonables de que esos esfuerzos vayan a tener éxito, y
	b)	cuando el Derecho por el que se rijan sus relaciones así lo permita, adoptar y ejecutar, sin demora injustificada, un plan de acción correctiva mejorado para los efectos adversos específicos, siempre que existan expectativas razonables de que esos esfuerzos vayan a tener éxito, y



Enmienda		100

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 6
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 11 – apartado 7 – párrafo 1 – letra c
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	c)	utilizar o reforzar su influencia mediante la suspensión temporal de la relación comercial con respecto a las actividades de que se trate.
	c)	utilizar o reforzar su influencia, cuando sea posible, mediante la suspensión temporal de la relación comercial con respecto a las actividades de que se trate.



Enmienda		101

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 6
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 11 – apartado 7 – párrafo 2
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	Siempre y cuando existan expectativas razonables de que el plan de acción preventiva mejorado vaya a tener éxito, el mero hecho de seguir colaborando con el socio comercial no implicará la responsabilidad de la empresa.
	Siempre y cuando existan expectativas razonables de que el plan de acción correctiva mejorado vaya a tener éxito, el mero hecho de seguir colaborando con el socio comercial no expondrá a la empresa a sanciones con arreglo al artículo 27 ni a la responsabilidad con arreglo al artículo 29.



Enmienda		102

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 6
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 11 – apartado 7 – párrafo 3
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	Antes de proceder a la suspensión de la relación comercial, la empresa evaluará si cabe esperar razonablemente que los efectos adversos de tal actuación sean manifiestamente más graves que los efectos adversos que no se han podido prevenir o mitigar de manera adecuada. En tal caso, la empresa no estará obligada a suspender la relación comercial y estará en posición de informar a la autoridad de supervisión competente sobre las razones debidamente justificadas de esa decisión.
	Antes de proceder a la suspensión temporal de la relación comercial, la empresa evaluará, en consulta con las partes interesadas pertinentes, si no se dispone de ninguna alternativa a dicha relación comercial que proporcione una materia prima, un producto o un servicio fundamentales para la producción de bienes o la prestación de servicios por parte de la empresa y si la suspensión causaría un perjuicio sustancial a la empresa o si cabe esperar razonablemente que los efectos adversos de tal actuación sean manifiestamente más graves que los efectos adversos a los que no se ha podido poner fin o cuyo alcance no se ha podido minimizar de manera adecuada. En tal caso, la empresa no estará obligada a suspender la relación comercial y estará en posición de informar a la autoridad de supervisión competente sobre las razones debidamente justificadas de esa decisión.



Enmienda		103

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 6
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 11 – apartado 7 – párrafo 4
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	Los Estados miembros se asegurarán de que los contratos que se rijan por su Derecho, excepto los que las partes estén obligadas por ley a celebrar, incluyan la opción de suspender la relación comercial de conformidad con el párrafo primero.
	Los Estados miembros se asegurarán de que los contratos que se rijan por su Derecho, excepto los que las partes estén obligadas por ley a celebrar, incluyan la opción de suspender o poner fin a la relación comercial.



Enmienda		104

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 6
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 11 – apartado 7 – párrafo 6
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	Cuando la empresa decida no suspender la relación comercial con arreglo al presente artículo, realizará un seguimiento de los efectos adversos potenciales y evaluará periódicamente su decisión y si existen medidas adecuadas adicionales.».
	Cuando la empresa decida no suspender la relación comercial con arreglo al presente artículo, realizará un seguimiento de los efectos adversos reales y evaluará periódicamente su decisión y si existen medidas adecuadas adicionales.».



Enmienda		105

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 8
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 15 – segunda frase
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«Esas evaluaciones se basarán, según proceda, en indicadores cualitativos y cuantitativos y se llevarán a cabo sin demora injustificada cuando tenga lugar un cambio significativo y al menos cada cinco años y siempre que existan motivos fundados para pensar que las medidas ya no son adecuadas o eficaces o que pueden surgir riesgos nuevos de que se produzcan esos efectos adversos.».
	«Esas evaluaciones se basarán, según proceda, en indicadores cualitativos y cuantitativos y se llevarán a cabo sin demora injustificada cuando tenga lugar un cambio significativo y al menos cada cuatro años y siempre que existan motivos fundados para pensar que las medidas ya no son adecuadas o eficaces o que pueden surgir riesgos nuevos de que se produzcan esos efectos adversos.».


Enmiendas		248 y 310
Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 8 bis (nuevo)
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 19 – apartado 2 – letra b
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	8 bis)	En el artículo 19, apartado 2, se suprime la letra b).



Enmienda		106

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 9
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 19 – apartado 3
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	«3.	Las directrices contempladas en el apartado 2, letra a), se pondrán a disposición a más tardar el 26 de julio de 2026; las contempladas en el apartado 2, letras d) y e), a más tardar el 26 de enero de 2027, y las contempladas en el apartado 2, letras b), f) y g), a más tardar el 26 de julio de 2027.».
	«3.	Las directrices contempladas en el apartado 2, letras a), b) y d) a g), se pondrán a disposición a más tardar el 26 de julio de 2026.».


Enmiendas		311 y 398
Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 10 – parte introductoria
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 22
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	10)	En el artículo 22, apartado 1, el párrafo primero se sustituye por el texto siguiente:
	10)	Se suprime el artículo 22.


Enmiendas		251 y 313
Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 10 bis (nuevo)
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 24 – apartado 1
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	10 bis)	En el artículo 24, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

	
	«1. Cada Estado miembro designará a una o varias autoridades encargadas de controlar el cumplimiento de las obligaciones establecidas en las disposiciones de Derecho nacional adoptadas de conformidad con los artículos 7 a 16.».



Enmiendas		252 y 314
Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 10 ter (nuevo)
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 25 – apartado 1
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	10 ter)	En el artículo 25, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

	
	«1. Los Estados miembros velarán por que las autoridades de control tengan las competencias y los recursos adecuados para desempeñar las funciones que les atribuye la presente Directiva, incluida la facultad de exigir a las empresas que proporcionen información y llevar a cabo investigaciones en relación con el cumplimiento de las obligaciones establecidas en los artículos 7 a 16.».



Enmienda		113

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 11 – parte introductoria
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 27 – apartado 2
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	11)	En el artículo 27, el apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:
	11)	El artículo 27 se modifica como sigue:



Enmienda		114

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 11 – letra a (nueva)
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 27 – apartado 2 – letra d
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	a)	en el apartado 2, se suprime la letra d);


Enmiendas		253 y 315
Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 11
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 27 – apartado 4
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	4.	La Comisión, en colaboración con los Estados miembros, publicará orientaciones para ayudar a las autoridades de control a determinar el nivel de las sanciones de conformidad con el presente artículo. Los Estados miembros no fijarán en sus disposiciones de Derecho nacional por las que se transponga la presente Directiva un límite máximo para las sanciones pecuniarias que impida a las autoridades de control imponer sanciones de conformidad con los principios y factores establecidos en los apartados 1 y 2.
	4.	La Comisión, en colaboración con los Estados miembros, publicará orientaciones sobre el nivel adecuado de las sanciones, teniendo en cuenta el volumen de negocios de las empresas, para ayudar a las autoridades de control a determinar el nivel de las sanciones de conformidad con el presente artículo.



Enmiendas		116, 117, 254, 316pc1 y 316pc2

Propuesta de Directiva
Artículo 4 – párrafo 1 – punto 13
Directiva (UE) 2024/1760
Artículo 36
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	13)	En el artículo 36, se suprime el apartado 1.
	13)	El artículo 36 se modifica como sigue:

	
	a)	se suprime el apartado 1

	
	b) en al apartado 2, se suprime la letra e).




Enmienda		119

Propuesta de Directiva
Artículo 4 bis (nuevo)
	

	Texto de la Comisión
	Enmienda

	
	Artículo 4 bis

	
	Soluciones digitales

	
	1.	La Comisión creará un portal digital de presentación de información específico que sirva de ventanilla única para las empresas. Este proporcionará acceso gratuito a todas las plantillas, directrices e información relacionadas con todos los requisitos de presentación de información impuestos a las empresas en virtud del Derecho de la Unión, incluidos los instrumentos voluntarios, adaptadas al tamaño, el sector, los productos y servicios de la empresa, y la exposición al riesgo. También proporcionará acceso a información sobre la financiación y las posibilidades de licitación para ayudar a las empresas a aplicar y cumplir sus obligaciones de diligencia debida y a beneficiarse de ellas.

	
	A efectos de lo dispuesto en el párrafo primero, la Comisión velará por que las plataformas de datos pertinentes que proporcionen información a las empresas y los usuarios de datos sean interoperables y por que los datos puedan transmitirse, intercambiarse y analizarse de manera técnicamente fluida y complementar el punto de acceso único europeo.

	
	2.	La Comisión presentará un informe al Parlamento Europeo y al Consejo a más tardar el [veinticuatro meses después de la entrada en vigor de la presente Directiva] sobre la necesidad de proporcionar soluciones tecnológicas a efectos de la presente Directiva, incluido el uso de una inteligencia artificial fiable de conformidad con el Reglamento (UE) 2024/1689.
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